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Uzivatelska prirucka

* Nez zaCnete tento skener pouzivat, prectéte si tuto
pfirucku.

» Po prostudovani ulozte pfiru¢ku na bezpeéném
misté, abyste se k ni v pfipadé potfeby mohli vratit.




Program pro kancelarska zafizeni ENERGY STAR®
Program je uren pouze pro USA a Kanadu.

Jako partner programu ENERGY STAR® spole¢nost
CANON ELECTRONICS INC. prohlasuje, Ze toto
zafizeni z hlediska energetické ucinnosti splfiuje
podminky programu ENERGY STAR®.

Program ENERGY STAR® pro kancelafska zafizeni
je program s mezinarodni plsobnosti, ktery podporuje Setfeni energii
pfi pouzivani pocitact a dalSiho kancelafského zafizeni. Program
podporuje rozvoj a Sifeni produktd s funkcemi, které efektivné snizuji
spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém, do néhoz se mohou
majitelé firem zapojit dobrovolné. Cilovymi produkty jsou kancelarska
zafizeni, jako napf. pocitace, monitory, tiskarny, faxy, skenery

a kopirky. Normy a loga jsou jednotné pro vSechny u€astnické zemé.

Tento model neposkytuje moznosti nastaveni pro spravu napajeni.

Nazvy modelu

Nasledujici nazev muze byt k dispozici pro bezpeénostni predpisy
v kazdém prodejnim regionu skeneru dokumentu.

DR-M140Il: Model 6130240

Ochranné znamky

» Canon a logo Canon jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Canon Inc. v USA nebo registrované ochranné znamky
v dalSich zemich.

» imageFORMULA je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
CANON ELECTRONICS INC.

* Microsoft, Windows, PowerPoint a SharePoint jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation, registrované v USA a dalSich zemich.

* Snimek (snimky) obrazovky produktu Microsoft jsou zvefejnény
s povolenim spole¢nosti Microsoft Corporation.

« ENERGY STAR® je registrovana ochranna znamka agentury pro
ochranu zivotniho prostfedi United States Environmental Protection
Agency.

« ISIS je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Open Text
v USA.

« Technologie iDRS™ SDK 15 Windows (32/64bit(1) spolednosti
Image Recognition Integrated Systems S.A.

Copyright 1987 — 2019, I.R.I.S. S.A. VSechna prava vyhrazena.

* QR Code je registrovana ochranna znamka spole¢nosti DENSO
WAVE INCORPORATED v Japonsku a v dalSich zemich.

» Ostatni zde uvedené produkty a nazvy spole¢nosti mohou
byt ochrannymi znamkami pfislu§nych viastnik.

Nicméné symboly ™ a © se v tomto dokumentu nepouzivaji.

Autorska prava

Copyright 2022 CANON ELECTRONICS INC. VSechna prava
vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt reprodukovana nebo prenagena
v zadné formé ani zadnym zplGsobem elektronicky, mechanicky
véetné fotokopirovani a nahravani, nebo zadnym systémem na
ukladani dat nebo systémem vyhledavani dat bez prfedchoziho
pisemného svoleni spole¢nosti CANON ELECTRONICS INC.




Varovani k reprodukci

Toto zafizeni je navrzeno pro pouzivani zakonnym zptsobem,

v souladu s pfisludnymi zakony zahrnujicimi mimo jiné zakony

o padélcich a autorské zakony a také zakony tykajici se narodni

bezpecnosti.

Pokud se u kterékoli osoby zjisti, Ze rozmnozovala kterykoli

z nasledujicich materialti (bez ohledu na to, zda takové rozmnozovani

bylo, nebo nebylo umysiné) za ucelem vydavani takového materialu

za original, mGze byt stihana v souladu s pfislu§nymi zakony

a predpisy.

» Papirové penize &i bankovky (domaci i zahranicni);

* postovni znamky, kolkové znamky a dal8i podobné znamky;

« akcie, dluzni upisy, sménky, Seky a dalSi cenné papiry;

* pasy, licence a dalsi certifikaty ¢i dokumenty vydavané viadnimi
Ufady a agenturami.

Nejedna se o vyCerpavajici seznam.

Spole¢nost Canon neni odpovédna za to, jakym zpusobem tento

skener pouzivaji jednotlivci.

Upozorfiujeme, Ze urcité dusevni vlastnictvi je chranéno autorskym

zakonem a polozky chranéné autorskym zakonem nelze rozmnozovat

bez vyslovného povoleni drzitele autorského prava, kromé pfipadu

osobniho nebo domaciho pouziti za stanovenych podminek.

Prohlaseni

Zmeéna informaci obsazenych v tomto dokumentu bez pfedchoziho
oznameni vyhrazena.

CANON ELECTRONICS INC. ODMITA ZARUKY JAKEHOKOLIV
DRUHU TYKAJICi SE TOHOTO MATERIALU, AT VYSLOVNE
NEBO IMPLIKOVANE, S VYJIMKOU ZARUK ZDE UVEDENYCH,
MIMO JINE VCETNE JAKYCHKOLIV ZARUK TYKAJICICH SE
PRODEJNOSTI, OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI

K URCITEMU UCELU POUZITi NEBO NARUSENI JAKYCHKOLIV
PRAV. CANON ELECTRONICS INC. NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLIV PRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY
JAKEKOLIV POVAHY NEBO ZTRATY NEBO VYDAJE VZNIKLE

V DUSLEDKU POUZITI TOHOTO MATERIALU.

CANON ELECTRONICS INC. NEODPOVIDA ZA SKLADOVANI
DOKUMENTU NASKENOVANYCH TIMTO PRODUKTEM, ZA
MANIPULACI S NIMI ANI ZA SKLADOVANI A MANIPULACI

S VYSLEDNYMI NASKENOVANYMI OBRAZOVYMI DATY.
POKUD MATE V UMYSLU ZBAVIT SE ORIGINALU
NASKENOVANYCH DOKUMENTU, JAKO ZAKAZNIK
ODPOVIDATE ZA KONTROLU NASKENOVANYCH OBRAZKU
A OVERENI, ZE DATA JSOU NEPORUSENA.

MAXIMALNI ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI CANON
ELECTRONICS INC. DLE TETO ZARUKY ODPOVIDA KUPNIi CENE
PRODUKTU, NA KTERY SE ZARUKA VZTAHUJE.




Uvod

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili skener dokument( Canon g
Q
imageFORMULA DR-M140II. Tie o B ,
Nez zaCnete pfistroj pouzivat, prec¢téte si pozorné tuto i nasledujici Uz|}/atelska p nrucl_('a '(elektrc'mlvc k’a verze) se pii instalaci softwaru
pFirucky, abyste se pred jeho pouzitim seznamili s moZnostmi uklada do nasledujiciho umisténi.

zafizeni a mohli maximalné vyuzivat vS§echny jeho funkce.
Po precteni ulozte pfirucky na bezpe€né misto pro pfipad, ze je
budete v budoucnu potfebovat. D 20 viewsr

Prirucky ke skeneru

Dokumentace tohoto skeneru se sklada z nasledujicich pFirucek. i Colculator

@ Prirucka pro bezpecné pouzivani produktu Calendar
PFed pouZitim skeneru si peclivé prectéte a dodrzujte nasledujici
pokyny.

@ Instalaéni pFirucka Bl canon
Taro pfirucka popisuje postupy nastavovani skeneru. Tuto pfiru¢ku & ciron Help
si pfectéte pfi prvnim pouziti skeneru.

@ Uzivatelska prirucka (tato prirucka)
Tato pfirucka obsahuje operaéni postupy skeneru. B e aa
(Pouze elektronicka pfirucka PDF) T
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Symboly pouzité v této prirucce

V této pfiru€ce jsou pro vysvétleni rliznych postupd, omezeni

a bezpecénostnich upozornéni tykajicich se manipulace pouZzity
nasledujici symboly. Jsou zde uvedeny rovnéz instrukce, které je
tfeba dodrzovat v zajmu zajisténi bezpecnosti.

/\ VAROVANI

Varuje pred operacemi, které mohou v pfipadé nespravného
provedeni zpusobit smrt nebo poranéni osob. Z diivodu
bezpeéného pouzivani skeneru dbejte vzdy na tato varovani.

/A\ UPOZORNENI
Upozorriuje na operace, které by v pfipadé nespravného
provedeni mohly vést ke zranéni osob nebo poSkozeni majetku.
Z dGivodu bezpeéného pouzivani skeneru dbejte vzdy na tato
upozornéni.

@ puLezime
Oznacuje provozni pozadavky a omezeni. Peclivé si tyto polozky
prectéte, abyste skener obsluhovali spravné a nedoslo k jeho
poskozeni.

Tip
Oznacuje objasnéni operace nebo obsahuje doplrikova vysvétleni
pro uréity postup. Dirazné doporu€ujeme, abyste si tyto
poznamky peclivé precetli.
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Pred pouzitim skeneru

Systémové pozadavky softwaru

Chcete-li pouzivat skener, musi pocita¢ splhovat nasledujici
pozadavky na systém.

Pocitac

Procesor: Intel Core i3 2,13 GHz nebo rychlejsi

Pamét: 4 GB nebo vice

Pevny disk: 5 GB nebo vice volného mista potfebného pro
instalaci veskerého softwaru

Hi-Speed USB 2.0

Doporucované rozliSeni 1024 x 768 (XGA)
nebo vyssi.

USB rozhrani:
Monitor:

Operacni systém

* Microsoft Windows 10 (32bitové nebo 64bitové vydani)

* Microsoft Windows 11

* Microsoft Windows Server 2012 R2

* Microsoft Windows Server 2016

* Microsoft Windows Server 2019

* Microsoft Windows Server 2022

Toto jsou mozna prostredi k zafi 2022.

Nejnovéjsi informace o softwarové podpofe najdete na strance
Produkty na webovych strankach spole¢nosti Canon.

DalsSi pozadavky

* Aplikace kompatibilni s protokolem ISIS nebo TWAIN, ktera je
kompatibilni s vySe uvedenymi operacnimi systémy.

* .NET Framework 4.5.2 nebo novéjsi

0 DULEZITE

» Pouzivejte rozhrani USB standardné dodané s vasim pocitacem.
Nicméné bézné funkenost se vSemi rozhranimi USB neni zaru¢ena
ani v pfipadé, Ze rozhrani je soucasti standardniho vybaveni
pocitace. Chcete-li ziskat podrobné informace, obratte se na
mistniho autorizovaného prodejce spole¢nosti Canon.

» Rychlost skenovani se snizuje, pokud je standardni rozhrani USB
pocitate USB Full-Speed (ekvivalent USB 1.1.)

» Méli byste pouzivat kabel USB, ktery byl plivodné pfilozen ke
skeneru.

» Pokud procesor, pamét, karta rozhrani a dalSi specifikace
neodpovidaji pozadavkim na instalaci, mize se zna¢né snizit
rychlost skenovani a pfenos muize trvat delSi dobu.

* | kdyz pocita¢ odpovida pozadavkim na systém, mlze byt rychlost
skenovani rlizna v zavislosti na specifikaci pocitace a na prostredi.

» Ovladace skeneru dodané se skenerem nemusi nutné fungovat ve
vSech aplikacich kompatibilnich s protokolem ISIS nebo TWAIN.
Podrobnosti vam poskytne prodejce softwarové aplikace.

* V tabletovém rezimu Windows 10 mliZze software narusit zobrazeni.

» Funkce Desktop Experience musi byt aktivovana pro Windows
Server 2012 R2.

Bezpecnostni opatieni pfi pouziti v 64bitovych

operacnich systémech

» Ovlada¢ ISIS dodavany s timto produktem podporuje skenovani
pouze u 32bitovych aplikaci.




Zapnuti napajeni

Napajeni skeneru Ize zapnout a vypnout pomoci tlacitka napajeni
v predni ¢asti skeneru.

1 Ujistéte se, ze jsou skener a pocitaC spravné propojené.

2 Stisknéte tlac¢itko napajeni.

Tla¢itko napajeni

Kdyz napajeni zapnete, tlacitko napajeni se rozsviti modre.

Tip
Na hlavnim panelu se zobrazi bublinova zprava, jaka je zobrazena

nize. Pokud chvili po¢kate, automatické rozpoznani skeneru skong¢i
a skener bude pfipraven na pouzivani.

{¥ Setting up a device
ing up

Pokud je skener fadné pfipojen k pocitaci, zobrazi se na hlavnim
panelu ikona == (CaptureOnTouch).

Pokud se ikona na hlavnim panelu zobrazi jako %, neni skener fadné
pfipojen k pocitaci. Zjistéte stav sitového vypinace a kabelu USB.

Vypnuti napajeni

Stisknéte a pfidrzte tlacitko napajeni, dokud kontrolka nezhasne.

@ ouLezte

* Po vypnuti skeneru vyckejte s jeho opétovnym zapnutim alespori
deset sekund.

* Nebudete-li skener po delSi dobu pouzivat, z bezpec€nostnich
davodu odpojte napajeci $idru ze zasuvky.

Tip

Nastaveni automatického vypnuti napajeni skeneru je ve vychozim
nastaveni povoleno a skener se automaticky vypne, pokud neni

4 hodiny pouzivan.

Podrobnosti o tom, jak toto nastaveni zakazat, viz ,O nastroji pro
nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA" na str. 53.




Dulezité bezpecnostni pokyny

V zajmu zajisténi bezpecného provozu tohoto skeneru si pfectéte nize
uvedena bezpecénostni varovani a upozornéni.

Misto instalace

Vykonnost skeneru je ovlivnéna prostfedim, ve kterém je instalovan.
Zaijistéte, aby misto, kde bude skener umistén, splfiovalo nasledujici
poZadavky na provozni prostiedi.

@ Dbejte na to, aby byl kolem skeneru zajistén dostate¢ny prostor pro

jeho obsluhu, udrzbu a ventilaci.

100 mm

|| |
100 mm 100 mm
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@ PFi skenovani dokumentl pomoci pfimé drahy nechte dostatek
mista za skenerem pro vystup naskenovanych dokumentu.

® Neinstalujte skener na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
zafeni. Pokud neméte jinou mozZnost, zastifite skener zavésy.

@ Vyhybejte se mistiim, na kterych se hromadi velké mnozstvi prachu,
protoze prach muze mit nepfiznivy dopad na vnitfek skeneru.

@ Vyhybejte se teplym nebo vihkym mistim, jako je okoli
vodovodnich kohoutkU, ohfivacu vody nebo zvihéovacl. Vyhybejte
se mistim s pfipadnym vyskytem vypart ¢pavku. Vyhybejte se
mistam v blizkosti t€kavych nebo hoflavych materiald, jako je
alkohol nebo Fedidlo na barvy.

@ Neinstalujte skener na mistech vystavenych otfesim.

@ Nevystavujte skener rychlym zménam teploty. Pokud by mistnost,
V niz je skener umistén, byla rychle vyhfata z nizké teploty, mohlo
by uvnitf skeneru dojit ke kondenzaci (vytvoreni vodnich kapicek).
To muze mit za nasledek viditelné snizeni kvality skenovani.

K dosazeni optimalni kvality skenovani doporucujeme tyto
provozni podminky:

Teplota mistnosti: 10 °C az 32,5 °C

Vihkost: relativni 20 az 80 %

® Neinstalujte skener pobliZ zafizeni vytvarejicich magnetické pole
(napf. reproduktory, televizory nebo radia).

Napajeci adapteér

@ Pripojte pouze k zasuvce s vhodnym jmenovitym napétim
a frekvenci elektrického rozvodu (120 V, 60 Hz nebo 220-240 V,
50/60 Hz, podle regionu).

® Do zasuvky, k niz je pfipojen skener, nezapojujte zadna jina
elektricka zafizeni. Pouzivate-li prodluzovaci $furu, ujistéte se,
zda splfiuje poZzadavky na napajeni skeneru.

® Nikdy se nepokousejte napajeci adaptér rozmontovat nebo néjak
upravovat, tyto Upravy jsou nebezpecné.

@ Pokud na napajeci 8idru opakované Slapete nebo na ni pokladate
tézké predméty, mazete ji poskodit.

@ Pred pouzitim kabel rozvinte.

@ Netahejte pfimo za napajeci $fidru. Pfi jejim odpojovani uchopte
8ndru za koncovku a vytahnéte ji ze zasuvky.

@ V okoli napajeciho kabelu udrzujte volny prostor, aby se
v naléhavém pfipadé dal napéjeci kabel snadno vytahnout.

® Nepouzivejte jiny napajeci adaptér, nez ktery je sou¢asti dodavky
skeneru. Nepouzivejte napajeci adaptér, ktery je soucasti dodavky
skeneru, s jinymi produkty.

@ V pfipadé dotazu ohledné napajeni se obratte na mistniho
autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo servisniho




Premisténi skeneru

@ Pri pfesouvani skener vzdy drzte obéma rukama, abyste jej
neupustili.

@ Pred pfemisténim skeneru nezapomerite odpojit kabel rozhrani
a napajeci adaptér. V pfipadé pfenaseni skeneru, kdyz jsou tyto
kabely pfipojené, mohlo by dojit k poSkozeni vidlic a konektor(.

Manipulace

& VAROVANI

PFi pouZivani skeneru dodrZujte vzdy nasledujici bezpe&nostni

opatreni. Nedodrzeni téchto pokynt muze mit za nasledek vznik

pozaru nebo zasazeni elektrickym proudem.

@ V blizkosti skeneru nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, aerosolové
spreje, fedidla ani jiné hoflavé latky.

@ Nezkracujte, neposkozuijte ani neupravujte napajeci Srdru.
Na napajeci $fidru nepokladejte tézké predméty, za Sidru
netahejte ani ji nadmérné neohybejte.

® Nikdy nepfipojujte napajeci $ritiru mokryma rukama.

@ Skener nezapojujte do rozdvojky nebo prodluzovaci $ndry.

® Nesmotavejte napajeci $nlru a nedélejte na ni uzly, mohlo by dojit
do sité se ujistéte, Ze je zastréka bezpecné a uplné zasunuta do
sitové zasuvky.

® Dodana napéjeci $iilra je uréena pouze pro tento skener.
Nepouzivejte ji s jinym elektronickym vybavenim.

Dale nepouzivejte jinou napdjeci $idru, nez ktera je dodana se
skenerem. Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

@ Nerozebirejte skener a neupravuijte jej.

® Nikdy se nepokousejte napajeci adaptér rozmontovat nebo néjak
upravovat, tyto Upravy jsou nebezpecné.

@ V blizkosti skeneru nepouzivejte hoflavé spreje.

@ Pred Cisténim skener vypnéte stisknutim tlaCitka napajeni a odpojte
napajeci Snlru ze zasuvky.

@ Skener Cistéte pomoci navihéeného a fadné vyzdimaného hadfiku.
K Cisténi nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, fedidla ani jiné
hoflavé latky.

@ Pokud skener vydava nezvykly hluk nebo z néj vychazi kour, teplo
nebo zapach, nefunguje ¢i dojde béhem jeho pouzivani k jinym
neobvyklym udalostem, okamZité jej vypnéte stisknutim napajeciho
tlacitka a odpojte napajeci $nuru za zasuvky. Poté kontaktujte
mistniho autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo
servisniho zastupce a poZadejte jej o servisni opravu.

@ Chrarite skener pfed pady, narazy a silnymi otfesy. V pfipadé, ze
dojde k jeho poSkozeni, okamzité jej vypnéte stisknutim napajeciho
tlacitka a odpojte napajeci $rilru ze zasuvky. Poté kontaktujte
mistniho autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo
servisniho zastupce a pozadejte jej o servisni opravu.

@ Pied pfemisténim nezapomerite skener vypnout stisknutim
napajeciho tlacitka a odpojit od sitové zasuvky.

® Pro zakazniky s kardiostimulatorem
Skener produkuje slabé magnetické pole. Pokud zakaznici
pouzivajici kardiostimulator zakusi néjaké abnormality, méli by
odejit od skeneru a poradit se s Iékafem.

& UPOZORNENI

@ Neinstalujte skener na nestabilnich a naklonénych plochach a na
mistech vystavenych nadmérnym otfesim. Mohlo by dojit k padu
skeneru, ktery by mohl mit za nasledek poranéni osob a poskozeni
skeneru.
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@ Na skener nepokladejte malé kovové objekty jako kancelarské
sponky, Sperky nebo skoby. Mohlo by se stat, Ze néktery z nich
spadne do skeneru a zpusobi pozar nebo Uraz elektrickym
proudem. V pfipadé, Ze né&jaky takovyto pfedmét do skeneru
spadne, jej vypnéte stisknutim napajeciho tlacitka a odpojte
napajeci Sndru ze zasuvky. Poté kontaktujte mistniho
autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon nebo servisniho
z4stupce a poZadejte jej o servisni opravu.

® Neumistujte skener na prasné ani vihké misto. Mohlo by dojit
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

® Na povrch skeneru nepokladejte Zadné pfedméty. Mohlo by dojit
k jejich padu nebo prevraceni a nasledné ke zranéni osob.

@ Pripojte pouze k zasuvce s vhodnym jmenovitym napétim
a frekvenci elektrického rozvodu (120 V, 60 Hz nebo 220-240 V,
50/60 Hz, podle regionu). Mohlo by dojit k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

@ PFi odpojovani uchopte napajeci $niru pevné za jeji koncovku.
Netahejte pfimo za sitovou $fdru, mohlo by dojit k poSkozeni
elektrické izolace, odhaleni vnitfnich vodi¢a Snlry a nasledné
k poZaru nebo zasaZeni elektrickym proudem.

@ Okolo elektrické zastréky ponechte dostate¢ny prostor, aby bylo
mozné skener kdykoliv snadno odpojit. Budou-li v okoli elektrické
zastréky razné predméty, v pfipadé nutnosti nebudete moci skener
rychle odpojit.

@ Davejte pozor, aby do skeneru nevnikla voda a hoflavé latky
(alkohol, Fedidlo na barvy, benzen atd.). Pokud by se tak stalo,
mohlo by dojit ke vzniku pozaru nebo zasazeni elektrickym

proudem. Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

@ Pokud skener nebudete del$i dobu pouzivat (napfiklad pfes noc),
z bezpecénostnich davodi jej vypnéte stisknutim napajeciho
tlacitka. Z bezpe¢nostnich divodl také skener vypnéte stisknutim
napajeciho tlac¢itka a odpojte napajeci Snlru ze zasuvky, pokud jej
nebudete dlouho pouzivat, napf. pfed dovolenou.

@ Neblokujte ventilacni otvory. Mohlo by to vést k pfehrati.

@ Pfi pouzivani skeneru nenoste volné odévy a Sperky, které by se
mohly ve skeneru zachytit, protoze by to mohlo vést k poranéni.
Zejména si dejte pozor na kravaty a dlouhé vlasy. Pokud dojde
k jejich zachyceni ve skeneru, okamzité odpojte sitovou $ndru, aby
se pristroj zastavil.

@ P¥i vkladani papiru do skeneru a pfi odstrafiovani uviznutého papiru

budte opatmi, protoZe byste se mohli fiznout do ruky o kraj listu papiru.

/8\ TEPLOTNi VAROVANI

® Dily, na kterych je toto varovani umisténo, mohou byt velmi horké,
a nespravna manipulace s témito dily muze vést k popaleninam.
Pro zajisténi bezpecného provozu peclivé dodrzujte pokyny na
varovani.

Likvidace

V pfipadé likvidace skeneru postupujte podle mistnich pfedpisu

a zakonu. V pfipadé potfeby se obratte na mistniho autorizovaného
prodejce produktd Canon.

Poslani skeneru do opravy

Kdyz je nutné provést opravy, poSlete skener na uvedenou adresu.
Skener odeslete v plvodnim pfepravnim obalu. Po vloZeni skeneru
do obalu ji zajistéte pomoci baliciho materialu.
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Funkce skeneru

Nize jsou uvedeny hlavni funkce skeneru dokumentt DR-M140Il.

® Kompaktni design
Skener ma s uzavienou pfihradkou podavace dokument
kompaktni rozméry 313 mm (S) x 93 mm (V) x 181 mm (H).

® Rychlé podavani dokumentu
Dokumenty je mozné skenovat rychlosti az 40 stran za minutu
(pfi skenovani jednostrannych nebo oboustrannych dokumentt
formatu A4 v rozliSeni 200 dpi).

® Dvé drahy vysouvani pro skenovani riznych dokumentu
Prostorové uspornou drahu U-Turn je mozné pouZivat pro
skenovani papiru standardni tloustky a pfimou drahu pro
skenovani karet a dal$ich silnych dokumentu.

® Vysoka kvalita obrazu
Opticky senzor s rozlisenim 600 dpi (bodud na palec) integrovany ve
skeneru vam umozruje skenovat dokumenty ve vysoké obrazove
kvalité.

® Rozhrani USB 2.0
Skener podporuje rozhrani Hi-Speed USB 2.0.

@ Podpora skenovani v barvé nebo ve stupnich Sedi
Dokumenty Ize skenovat ve 24bitovych barvach nebo
ve 256 urovnich Sedé.

® Podpora riznych rezima skenovani
Podle typu dokumentu podporuje skener nasledujici rezimy
skenovani:
 Jednostranné a oboustranné skenovani

(s moznosti preskakovani prazdnych stranek)

» Souvislé podavani nebo podani jednoho listu

® Skenovani karet

Muzete skenovat vizitky nebo karty slouzici jako prikazy totoZznosti.

@ Detekce velikosti papiru
Skener automaticky rozpoznava velikost skenovaného dokumentu
a pfi ukladani obrazu vynechava veskeré zbyteéné prazdné
misto okolo hran obrazu. A to i v pfipadé, Ze je dokument
nepravidelného tvaru.

® Automaticka detekce barev
Skener automaticky zjistuje, zda je dokument barevny, ve stupnich
Sedi nebo €ernobily, a dle toho obraz uklada.

@ PIné automaticky rezim
V aplikaci CaptureOnTouch je k dispozici plné automaticky rezim,
ktery umozriuje skenovani v automaticky uréenych podminkach.
Podminky skenovani, napfiklad barevny rezim a velikost strany,
se nastavi automaticky podle skenovaného dokumentu.

@ Automaticka detekce rozliSeni
Tato funkce, je-li povolena v aplikaci CaptureOnTouch nebo
v nastavenich ovladace, detekuje obsah dokumentl a automaticky
ur€uje rozliSeni skenovani.

® Skenovani Folio
Skenovat muzete i prelozené dokumenty. Skener naskenuje obé
strany a zkombinuje oba obrazy do jednoho obrazu.

@ Narovnani
Pokud je zjiSténo, Ze je naskenovany obrazek zkoseny, dojde
k jeho narovnani.

=
Fig

Zkoseny obraz Narovnany obraz

@ Ultrazvukova detekce podavani vice lista
Ultrazvukové viny slouzi k zjiStovani stranek podanych ve stejnou
dobu a pokud je detekovano podani vice listl, skenovani se
zastavi.

@ Ignorovani detekce podavani vice lista
Kdyz je zjiSténo podani vice dokument, rozsviti se tla¢itko DFR na
ovladacim panelu. Stisknutim tlacitka DFR muzete pokracovat ve
skenovani.
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® Rezimy vylepseni textu
Skener nabizi rezim Pokrocilé vylepSeni textu, ktery usnadnuje
¢teni dokumentd na tmavém pozadi nebo dokumentl s nerovnym
pozadim, rezim Pokrocilé vylepSeni textu Il, ktery usnadriuje Cteni
textu u dokumentu, které maji rovnomérné pozadi a na kterych jsou
text i pozadi ve svétlé barvé a rezim Aktivni prahova hodnota, ktera
umoznuje zpracovani rznych typt dokument( v davkach, jako
napfiklad dokumentl se svétlym textem nebo se znecisténym
ru¢né psanym textem.
U nékterych typt dokumentd nemusi tyto rezimy fungovat.

@ Odstranéni barvy
Skener je vybaven funkci Odstranéni barvy, ktera vam umozriuje
urcit, kterou barvu ma skener ze skenovaného obrazu vypustit pfi
¢ernobilém skenovani nebo skenovani ve stupnich Sedi.

® Funkce Vynechani prazdné stranky
Skener je vybaven funkci Vynechani prazdné stranky, ktera
umozriuje skenovat dokument bez ukladani prazdnych stranek, bez
ohledu na to, zda je dokument jedno nebo oboustranny. Naskenuji
se obé strany, ale u vyslednych obraz(i posouzenych jako
pochazejicich z prazdné stranky je uloZeni obrazu preskoceno.

® Funkce Predbézné skenovani
Skener je vybaven funkci pfedbézného skenovani, ktera umoziuje
upravit kontrast a jas podle pfedb&zné naskenovaného obrazu,
a poté upraveny obraz poslat ke zpracovani do aplikace bez
nutnosti dokument znovu skenovat.

® Funkce zddraznéni znaka ¢i linek
Pokud znaky a linky v naskenovanych obrazech nejsou jasné
viditelné, mazete pfi skenovani pomoci této funkce upravit jejich
tloustku.

@ Detekce zkoseni
Skener se automaticky zastavi, kdyz jsou dokumenty podavany
pFilis Sikmo, aby zabranil jejich poskozeni.

® Zahajeni skenovani z ovladaciho panelu
Skenovani mlzete zahdjit spusténim aplikace CaptureOnTouch
pomoci tlagitek na ovladacim panelu. Uloha &. 1 je ve vychozim
nastaveni pfifazena ke zkratce skenovani, ktera umoznuje
dokument snadno naskenovat pouhym dodrzovanim instrukci na
obrazovce.

® Auto Start
Skener je vybaven funkci Auto Start, kterd umozriuje automaticky
spustit skenovani, kdyz je detekovan dokument umistény do
podavace.

® Usporny rezim
Skener je navrzen tak, aby Setfil energii, tim, Ze automaticky
vstoupi do Usporného rezimu, pokud uplyne 10 minut, aniz by
probihalo skenovani nebo jina operace.

® Funkce éteni ¢arového kédu a kédu 2D
Lze Cist €arové kody a kody 2D na dokumentech.

Tip

Podle pouzivaného softwaru nemusi byt nékteré funkce dostupné.
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Nazvy a funkce dilt

Pohled zpredu (prihradka podavace je otevrena)

[1] Paéka pro otevieni
Zatlacte nahoru pro otevfeni horni jednotky.

[2] Vystupni prodluzovaci podpéra
Otevrete pfi skenovani dokument( delSich nez 150 mm.

(3] Vystupni pfihradka / horni jednotka
Zde vystupuji naskenované dokumenty.
Tuto jednotku otevfete, pokud potiebujete vycistit vnitfek skeneru
nebo vymeénit valce.

[4] Pfihradka podavaée dokumentt
PoloZte dokument.

(5] Vodici listy dokumentt
Zarovnejte vodici liSty dokumentu s obéma okraji dokumentu, aby
se dokument podaval rovné.

(6] Vétraci otvory
Slouzi k ochlazovani vnitfku skeneru. Neblokujte vétraci otvory,
mohlo by to vést k pfehfati.

Ovladaci panel
Pomoci ného Ize provadét celou fadu operaci skenovani,
napfiklad spousténi a zastaveni skenovani, provadéni
zaregistrovanych Uloh a zruSeni detekce podani vice lista.
(Viz str. 15)

Tlaéitko napajeni
Stisknéte tlacitko pro zapnuti skeneru. Toto tlacitko sviti, kdyz je
zapnuté napajeni.
Pro vypnuti skeneru stisknéte a podrzte tlacitko, dokud nezhasne.
Tlagitko napajeni sviti nebo blika nasledujicim zplsobem
v zavislosti na stavu skeneru.

Kontrolka tlacitka napajeni | Popis

Sviti Skener je zapnuty

Blika Usporny rezim
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(8] Paéka vybéru podavace
Slouzi ke zméné zpusobu podavani dokumentu.
Pro nepretrzité skenovani dokumentt nastavte packu na spodni
polohu.
PFi skenovani po jednotlivych strankach nebo pfi skenovani
dokumentu, které maji vice stran spojenych k sobé, nastavte
packu do horni polohy. (Viz str. 19)

Kontrolka LED (oranzova)
Rozsviti se pfi rezimu podavani bez oddélovani.

Pohled zezadu

[1] Otvor pro ochranu pfed odcizenim (zabezpeéovaci
otvor)

PFipojte bezpecnostni uzamykatelny kabel nebo néco podobného.

[2] PFihradka pro pfimou drahu

PFi pouzivani pfimé drahy zde vystupuji naskenované dokumenty.

(3] Konektor USB
Sem pfipojte dodavany kabel USB.

[4] Napajeci konektor
Sem pfipojte dodavany napajeci adaptér.

Ovladaci panel

._

Job e——
DFR &——
Co=—

B

[1] Ukazatel &isla ulohy
Zobrazuje €islo ulohy vybrané na ovladacim panelu, chyby a dalSi
informace.

boad

(2] Tlaéitko pro vybér ulohy
Slouzi k vybéru zaregistrovanych uloh. Pokazdé, kdyz tlagitko
stisknete, Cislo Ulohy zobrazené na ukazateli ¢isla Ulohy se zméni.

Tlacitko DFR (uvolnéni pfi podani vice listu)
Rozsviti se, kdyz je detekovano podani vice dokumentu.

Stisknutim tohoto tlacitka se zrusi funkce detekce podani vice
dokument(l, coz vdm umozni pokracovat ve skenovani.

[4] Tlagitko Stop
Zastavi aktivni ulohy.

(5] Tlagitko Start
Provede ulohu zobrazenou na ukazateli isla ulohy.
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Zobrazené chybové kody
Kdyz se vyskytne chyba skenovani, zobrazi se nasledujici chybové
kody na ukazateli Cisla ulohy.

: zobrazi se, kdyZ je oteviena horni jednotka.

: zobrazi se, kdyz je detekovan uviznuty papir.

: zobrazi se, kdyz je pfi skenovani detekovano podani vice listl.
: zobrazi se, kdyZ je detekovan dokument podany na Sikmo.

: zobrazi se pfi jinych chybach.

e fel gl mY

DalSi zobrazené informace
Kdyz oteviete nebo zaviete pfihradku pro pfimou drahu, na ukazateli
Cisla ulohy se zobrazi metoda vysunuti.

E : blika v rezimu pfimé drahy.

H : blika v reZimu drahy U-turn.
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Zakladni operace

Dokumenty

Skener mize skenovat dokumenty v rozsahu formata od vizitek po
format LTR/A4. Velikosti dokumentd, které tento skener skenuje, jsou

uvedeny dale.

Bézny papir
Velikost
Sitka: 50,8 mm az 216 mm
Délka: 54 az 356 mm (Nastavenim rezimu Dlouhy dokument
ve skeneru muzete skenovat dokumenty dlouhé
az 5588 mm.)
Tloustka papiru
Pfiméa draha: 27 az 255 g/m2 0,04 mm az 0,3 mm
Draha U-Turn: 27 az 128 g/m2 0,04 mm az 0,15 mm

0 DULEZITE
Skenované dokumenty musi odpovidat ur€itym kritériim. Nasledujici

polozky si peclivé prectéte.
« Pfi skenovani vice dokumentu rozdilnych rozmért vkladeijte

dokumenty tak, aby pokryvaly cely rozsah valec¢kd podavace,
a to tak, Zze zarovnate stfed a predni okraj dokumentd.

[T %%\
— Zarovnejte predni

%E\H TIHH
kT\; —— okraj
— N \ ,\ﬁ
1 ¥ Valec podavade

Zarovnejte stfed

T

» Doporucujeme, abyste dokumenty pfesahujici 356 mm podavali po

jednom listu.

» Skenovani dokumentu pred zaschnutim inkoustu muize zpusobit
problémy se skenerem. VZdy se pfed skenovanim ujistéte, Ze
dokumenty jsou suché.

» Skenovani dokumentu, které jsou napsané tuzkou nebo podobnym
materialem, mize znedistit valecky a skenovaci sklo, coz maze vést

ke skvrnam na naskenovaném obrazku a pfenést pak necistoty na
dokumenty. Po skenovani takovychto dokumentud vzdy vycistéte

vnitini ¢asti skeneru.

« Pfi skenovani oboustranného dokumentu na tenkém papife miize
druha strana dokumentu prosvitat. V takovém pfipadé pred
skenovanim takového dokumentu upravte v softwarové aplikaci

intenzitu skenovani.
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» Laminované dokumenty nemusi byt naskenovany spravné, zavisi to
na dokumentu.

» Doporucujeme, abyste tenké dokumenty podavali po jedné strance.

» Skenovani téchto typd dokumentt muize zplsobit uviznuti papiru
nebo poruchu skeneru. Chcete-li takovy dokument skenovat,
vytvorte si jeho kopii a naskenujte kopii.

Na papiru jsou vrasky
7 nebo ¢ary po
pfehybech.

Uhlovy papir

Papir je zmuchlany. UPs:Jal\r/jupovrchovou
Extrémné tenky dokument,
naptiklad poloprahledny
papir.

Dokumenty s nadmérnym
papirovym prachem.

Papir ma trhliny.

O
L]
=

Papir se sponkami
nebo svorkami.

O 6 £3 5

L

Vizitka
Velikost: 50 mm x 85 mm nebo vétsi
Tloustka papiru: 380 g/m2 0,45 mm nebo vétsi
Orientace: Pouze svislé podavani
Metoda vysunuti: Pouze pfima dréha

@ buLezte
Pokud neni mozné fadné zavést hromadku vizitek, snizte pocet vizitek
v hromadce.

Karta (plastova)
Velikost:
Tloustka karty:

54 mm x 86 mm (norma 1SO)

0,76 mm nebo méné,

1,4 mm nebo méné u embosované karty
Pouze svislé podavani

Pouze pfima draha

3 karty (neembosované),

1 karta (embosovana)

Orientace:
Metoda vysunuti:
Kapacita podavani:

& UPOZORNENI

+ Pri skenovani karet pouzivejte pfimou drahu.

* Embosované karty mozna nebude mozné naskenovat spravng,
zavisi to na typu embosovani.

« Pri skenovani karet, zruste zaskrtnuti volby [Detect by Ultrasonic]
[Urovat pomoci ultrazvukovych vin] na karté [Error Detection]
[Detekce chyb] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru.

(Viz str. 25)
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Jak dokumenty vkladat

Prepinani metody podavani a metody
vysunuti

Prepinejte metodu podavani a metodu vysunuti na zakladé typu
skenovaného dokumentu.

Draha U-turn se pouziva, kdyz je pfihradka pro pfimou drahu v zadni ¢asti
skeneru zaviena, a pfima draha se pouziva, kdyz je tato pfihradka

e \

Draha U-Turn

Pfima draha

Standardni Podavani bez
podavani oddélovani
H Uq
B

Standardni podavani se pouziva, kdyz je packa vybéru podavace
v predni ¢asti skeneru ve spodni poloze, a podavani bez oddélovani se
pouziva, kdyz je packa zvednuta.

Standardni podavani se pouziva k podavani dokumentd po
jednotlivych strankach. Podavani bez oddélovani se pouziva

k podavani svazanych dokumentt nebo dokumentu, které maji vice
stran spojenych k sobé, nebo pfeloZzenych dokumentd, aniz by se

oddélovaly.

Metody podavani a metody vysunuti pro rtizné typy dokumentu

Typ Metoda Metoda Poznamk
dokumentu podavani vysunuti y
Bézny papir Kterakoli Kterakoli
Vizitky Kterakoli Prima Vkladeite svisle.
draha
Vkladejte svisle.
Embosované
karty je mozné
. . PFfima vkladat po jedné.
Plastové karty | Kterakoli dréha Najednou Ize
vlozit az tfi
neembosované
karty.
Tlusty papir | Kterakoli Prima
¥ pap draha
Tenky papir Kterakoli Kterakoli
Svazany nebo | o 14 anibez .
sepnuty papir P Kterakoli
" oddélovani
(napf. faktury)
Dlouhé Podavanibez Kterakoli
dokumenty oddélovani
Prelf)zeny Pod?varjl tzez Kterakoli
papir oddélovani

Tip

PFi skenovani dokumenta, které obsahuji obycejny papir i plastové
karty, vkladejte karty nahoru a pouzivejte pfimou drahu.
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Vkladani dokumentu

1

Prepinejte metodu podavani na zakladé typu
skenovaného dokumentu.

PFi skenovani obyc€ejného papiru nebo vizitek, nastavte packu
vybéru podavace na polohu standardniho podavani (spodni
poloha). Stranky vicestrankového dokumentu budou oddéleny

a podavany postupné.

Pfi skenovani plastovych karet nebo svazaného ¢i sepnutého
papiru (napf¥. faktur), nastavte packu vybéru podavace na polohu
podavani bez oddélovani (horni poloha). Pfi skenovani dokumentu
bez oddélovani stranek vkladejte dokumenty postupné (jednu sadu
v pfipadé svazaného nebo sepnutého papiru).

Podrobnosti o metodach podavani pro kazdy typ dokumentt

viz str. 19.

Prepinejte metodu vysunuti na zakladé typu
skenovaného dokumentu.

Obycejné byste méli skenovat se zavienou pfihradkou pro pfimou
drahu v zadni ¢asti skeneru (draha U-turn).

PFi skenovani vizitek, plastovych karet nebo jinych dokument,
které nechcete ohybat, pfihradku pro pfimou drahu otevrete
(pfima draha).

Podrobnosti o metodach vysunuti pro kazdy typ dokument

viz str. 19.

Pfima draha

4 Pokud skenujete dlouhé dokumenty pomoci drahy

U-turn, oteviete vystupni prodluzovaci podpéru.
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» Pfed umisténim dokumentu se ujistéte, Zze neobsahuje svorky,
5 Nastavte voditka dokumentu podle Sifrky skenovaného spony nebo jiné kovové predméty. Tyto predméty mohou zpUsobit
dokumentu. pozar nebo elektricky Sok, poskodit dokument nebo zpUlsobit
uviznuti papiru ¢i poruchu skeneru.

PFi pouzivani skeneru nenoste volné odévy a Sperky, které by se
mohly ve skeneru zachytit, protoZze by to mohlo vést k poranéni.
Zejména si dejte pozor na kravaty a dlouhé vlasy. Pokud se uvnitf
skeneru zachyti néjaky predmét, neprodlené vypnéte vypinac
napajeni a odpojte napajeci kabel ze zasuvky, aby se skenovani
zastavilo.

Pfed vloZzenim do podavace vzdy vyhladte jakékoli sklady nebo
ohyby dokumentu. Pokud je pfedni okraj dokumentu zvinény, maze
dojit k uviznuti papiru.

Pokud se podavani zastavi kvili chybé systému nebo uviznuti
papiru, kdyz probiha skenovani, problém vyfeste, ujistéte se, Ze byl
ulozen naskenovany obraz posledni Uspé$né podané stranky, a pak
obnovte skenovani zbyvajicich stranek dokumentu.

Po dokoné&eni skenovani zavrete pfihradku podavace, vystupni
prodluzovaci podpéru a pfihradku pro pfimou drahu, aby se
zabranilo poSkozeni skeneru v dobé&, kdy se nepouZiva.

PFi skenovani dokumentd, které maji vice stran spojenych k sobé
(napft. faktury), umistéte dokument tak, aby sepnuty okraj byl
smérem K pfihradce podavace.

Budte opatrni pfi skenovani papiru, ktery je del$i nez A4 nebo
format Letter (LTR), nebo pfi skenovani tenkého papiru, protoze
dokumenty mohou po skenovani z vystupni pfihradky vypadnout.
Pfi pouziti pfimé drahy se dokumenty vysunuji v zadni ¢asti
skeneru. K vystupu dokumentt nedavejte zadné prekazky.

Pro zajisténi toho, aby dokumenty mohly vystupovat hladce,

dbejte na to, aby skener stal na hladkém rovném povrchu.

Po vloZeni dokumentu zarovnejte vodici liSty dokumentu podle
obou okraji dokumentu.

@ ouLezite

* PFi vkladani dokument( do podavace davejte pozor, abyste si
nepofezali ruce o okraje papiru.

« Ujistéte se, ze dokument nepfesahuje pfes znacky hranice
maximalniho mnoZstvi viozeného papiru ( ¥ ) na vodicich listach.
Vlozit Ize az 80 listd bézného papiru (80 g/mz) najednou.
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Vkladani karet

1 Nastavte packu vybéru podavace na polohu
standardniho podavani (poloha dole).

2 Otevrete pfihradku podavac¢e dokumentu.

3 Otevrete pfihradku pro pfimou drahu.

/\ UPOZORNENI

Pfi skenovani karet otevrete pfihradku pro pfimou drahu.
P¥i skenovani pomoci drahy U-turn by se karta mohla poskodit.

4 Nastavte voditka dokumentu podle Sifrky skenované
karty.

5 Polozte kartu.
Najednou Ize svisle vlozit az tfi neembosované karty.
Embosované karty Ize vkladat svisle vzdy po jedné.

& UPOZORNENI

« Pri skenovani karet pouzivejte pfimou drahu.

* Embosované nebo laminované karty nemusi byt naskenovany
spravné, zavisi to na karté.

« Pri skenovani karet nefunguje ultrazvukova detekce podavani vice
listl spravné. Pfi skenovani karet, zruste zaskrtnuti volby [Detect by
Ultrasonic] [Uréovat pomoci ultrazvukovych vin] na karté [Error
Detection] [Detekce chyb] na obrazovce nastaveni ovladace
skeneru. (Viz str. 25)

Vkladani pfelozenych dokumenti

Funkce Folio Scan umoznuj skenovat dokumenty, které jsou vétsi nez
format LTR/A4, a proto se nevejdou do podavace. Chcete-li pouzit
tuto funkci, prelozte dokument v poloviné a vlozte jej do podavace.
PFistroj DR-M140ll naskenuje obé strany a zkombinuje oba obrazy do
jednoho obrazu.

1 Nastavte packu vybéru podavace na polohu podavani bez
oddélovani (horni poloha).

2 Otevrete prihradku podavace dokumentii.

3 Prelozte dokument v poloviné.
Uprostfed dokument fadné pfehnéte. PreloZte jej tak, aby jeho
okraje byly uhledné zarovnany. Pokud dokument nebude fadné
prelozen, mze dojit k zachyceni papiru nebo k prekrouceni
zkombinovaného naskenovaného obrazu.

0 DULEZITE
Cast naskenovaného obrazu na linii pfeloZeni bude chybét.
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4 Vlozte dokument prelozenym okrajem smérem vpravo
a hornim okrajem smérem dolu.
Po vloZeni dokumentu zarovnejte vodici listy dokumentu podle
obou okraji dokumentu.

Pfedni strana Zadni strana

0 DULEZITE

Nastavte voditka dokumentu podle $ifky dokumentu. Jinak by mohl

byt obraz zkoseny nebo posunuty.

Tip

 Pfedni strana pfelozeného dokumentu bude na levé strané
kombinovaného obrazu.

* Maximalni velikost zkombinovaného obrazu je A2. Tuto metodu
pouzivejte ke skenovani dokumentl formatu A2. Pfi skenovani
prelozeného dokumentu o jiné velikosti, nez jsou standardni
formaty, nastavte [Page Size] [Velikost stranky] na obrazovce
nastaveni ovladace skeneru na [Match original size] [Shoda
s plvodnim formatem]. (Viz str. 34)

Nastaveni rezimu dlouhého
dokumentu

Délka dokumentd, které Ize skenerem skenovat, je bézné 356 mm,
ale mlzete skenovat dokumenty o délce az 5 588 mm, kdyz nastavite
skener na rezim dlouhého dokumentu.

@ buLezTe

Vybérem rezimu dlouhého dokumentu a nastavenim moznosti [Page

Size] [Velikost stranky] na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na

automatickou detekci Ize skenovat dokumenty o délce az 5 588 mm.

PFi pouZiti reZimu dlouhého dokumentu je tfeba mit na paméti

nasledujici skute¢nosti.

» Pokud pfi skenovani v rezimu dlouhého dokumentu umistite
dokument do skeneru $ikmo, mize narazit na kraje cesty podavani
a poskodit se. Peclivé umistéte dokument tak, aby byl rovné.

* Pfi skenovani v rezimu dlouhého dokumentu mize reagovat
pomaleji zjistovani zaseknuti papirQ, v disledku ¢ehoz muze dojit
k poSkozeni dokumentu. Budte opatrni, aby nedochazelo
k uviznutim papiru.

« Pfi skenovani dlouhych dokument(i nezapomerite nastavit packu
vybéru podavace na ,rezim podavani bez oddélovani“ a skenovat
dokumenty po jednom.

« Pfi skenovani velkych dokumentu v rezimu dlouhych dokumentt
muze byt skenovani pomalejsi. V disledku nedostatku paméti se
vyskytuji chyby a skenovani maze byt zakazano.

» Budte opatrni pfi skenovani papiru, ktery je delSi nez A4 nebo
format Letter (LTR), nebo pfi skenovani tenkého papiru, protoze
dokumenty mohou po skenovani z vystupni pfihradky vypadnout.

« Maximalni délka dokumentu, které Ize skenovat v rezimu dlouhého
dokumentu, se liSi podle rozliSeni skenovani.

* 300dpi: 5445 mm

* 400dpi: 4072 mm

* 600dpi: 2700 mm

» 1200dpi: 1 350 mm
0 DULEZITE

Pfihlaste se do systému Windows jako uZivatel s opravnénim
spravce.
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1 Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na moznosti 2 Kliknéte na kartu [Control] [Ovladani].
[Canon DR-M140Il Series] a [Canon imageFORMULA

Driver Setting Tool]. 3 Kliknéte na tlacitko [Setting] [Nastaveni] moznosti
Nastroj pro nastaveni ovladace imageFORMULA se spusti. [Hardware].
DR- Canen imageFORMULA Driver Setting Tool X DR- Canon imageFORMULA Driver Setting Tool X
{Information | Maintenance  Contol  Diagnosis Information  Maintenance | CONGIE Diagnosis
Firmweare versian Hardware :

1515 driver version : Driver :

Tuwiain diiver version
Export to a file :

Wl diiver version
Import a il :

Import.

Total size of the log file Byte Reset to the factory default state :

Tatal Scanring Count Exegute

Roller feed count
Jam oogunence count
Power management

The pouer of the scanner turms olf automaticaly f o
operation is made.
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4 V zavislosti na délce dokumentu vyberte moznost [Long

Document mode (1000 mm)] [Rezim dlouhého dokumentu
(1000 mm)], [Long Document mode (3000 mm)] [Rezim
dlouhého dokumentu (3000 mm)], nebo [Long Document
mode (5588 mm)] [Rezim dlouhého dokumentu

(5588 mm)].

DR- Canon imageFORMULA Driver Setting Tool *

Control

Power managemert

Fioller feed count

[] Do nct shows the roller exchange dialog

Maximum length for paper size

(@) Shandard (956 mml

(O Long Document mede (1000 mm)
(O Long Document mede (3000 mm)
(O Long Document mode (5588 mm)

- Processing speed may decrease when scanning with paper size detection set o A&
Long Document mode.

-In Long Document mode, if a document is loaded into the scanner askew, it may
catch on both edges of the feeder and suffer damage. Make sure to take extra

care that documents are loaded straight in this mode,

- In Long Document mode, documents may suffer damage because paper jam v

Cancel Apply Help

5 Kliknéte na tlacitko [OK].

6 Kliknéte na [Close] [Zavfit] a zaviete nastroj pro

nastaveni ovladace imageFORMULA.

Detekce podani vice dokumenti

Tento skener disponuje funkci na detekci podani vice dokumentu.
Pouzitim této funkce se skener automaticky zastavi, kdyz zjisti,
Ze bylo najednou podano vice dokumentl. Muzete také urcit, zda
po dokonceni skenovani chcete naskenovany obraz ulozit

a pokracovat ve skenovani dokumentu (funkce ignorovani detekce
podavani vice listd).

Chcete-li pouzit funkci detekce podani vice dokumentt, musite
nejprve otevrit obrazovku nastaveni ovladace skeneru a povolit
detekci podani vice dokumentd. Nutné je také nastavit moznost
[Rapid recovery system] [Systém rychlé obnovy], chcete-li pouzit
funkci ignorovani detekce podavani vice lista.

Postup nastaveni

1 Otevie se obrazovka Detail Settings (Detailni nastaveni)
ovladace skeneru. (Viz str. 31)

2 Kliknéte na kartu [Error Detection] [Detekce chyby].

3 Zaskrtnéte bud’ policko [Detect by Length] [Uréovat podle
délky], nebo poli¢ko [Detect by Ultrasonic] [Urcovat
pomoci ultrazvukovych vin] (nebo obé).

Canon X

Ul Biightress Image processing Image contiol Feeding  Etor Detection [([> ] User's Guide

Dauble Feed Detection

Seling

[ Skew Detection Sating

SavelY)
Deleteld]
Festore).. ~

Back Up)
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4 Chcete-li pouzit funkci ignorovani detekce podavani vice
listli, oteviete kartu [Others] [Ostatni] a zaskrtnéte

policko [Rapid recovery system] [Systém rychlé obnovy].

Canon x

User Preference + ] User's Guide

Image conkial Feeding Enor Detection Others

Ocegiees )

Rotete +180 degrees Back Side:
Baich Separation Hane N

Ocegiees

High Compression High Qualty

[

Lompression ratio for saving 'y

l id 1ecoven syster l

[use MuliStieam

Savely)
Deleteld]
Restore(l]

Barcodss.
Back Uplx)

=X

Defauit Help

Cancel

5 Kliknéte na tlacitko [OK] a zaviete obrazovku nastaveni.

6 Vlozte dokument podle popisu v postupu ,,Vkladani
dokumentl“ na str. 20.

Co délat, kdyz je detekovano podani vice
dokumentu

Kdyz nepouzivate funkci ignorovani detekce podavani
vice listt

Pokud je pfi skenovani zjisténo podani vice dokumentl, podavani
dokumentl se zastavi, kdyz jsou tyto dokumenty vysunuty.

KdyZ k tomu dojde, na ukazateli €isla ulohy na ovladacim panelu se
zobrazi nasledujici chybovy kod.

P U—

Chybovy koéd detekce podani vice listd

N

Job

FR

4 @@

Také se zobrazi obrazovka se zpravou, ze bylo zjisténo podani
vice list(.

A double paper-feed has occured. Please check the document and the scanned image on the display and scan the document again.

Kdyz k tomu dojte, zastavte v aplikaci skenovani a potom dokumenty
naskenujte znovu.
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Kdyz pouzivate funkci ignorovani detekce podavani
vice lista

Pokud je pfi skenovani zjisténo podani vice dokumentl, podavani
dokumentt se zastavi, kdyz jsou tyto dokumenty vysunuty. Na
ukazateli €isla ulohy na ovladacim panelu se zobrazi nasledujici
chybovy kod a rozsviti se tlacitko DFR.

Chybovy kéd detekce podani vice listh

Zobrazi se také obrazovka [Rapid Recovery System] [Systém rychlé
obnovy], kterd vam umozni zadat, zda chcete ve skenovani
pokracovat.

7 Rapid Recovery System - 0 x

A double

uuuuu d.
will you 7

( Zoom out I

DFR SAVE & CONTINUE

e = |
O omomscome I

Tlaéitka na
obrazovce [Rapid Tlacitka na
Recovery System] | ovladacim Popis
[Systém rychlé panelu
obnovy]
[SAVE & Ulozi nahled obrazu jako
CONTINUE] " naskenovany obraz
[ULOZIT Tlacitko DFR 1 5 skenuje zbytek
A POKRACOVAT] dokumentu.
[STOP] Tlagitko Stop | £7uS! nahled obrazu
a zastavi skenovani.
Zrusi nahled obrazu
[DISCARD & a pokracuje ve skenovani.
CONTINUE] Tlagitko Start PFed kliknutim na toto
[ZRUSIT tlagitko znovu vioZte
A POKRACOVAT] dokument, u néhoz doslo

k podani vice listu.
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Detekce Sikmého podani dokumentu

Tento skener ma funkci, ktera dokaze detekovat, kdyz je dokument
podan Sikmo. Pokud je tato funkce zapnuta, skener automaticky
zastavi operaci skenovani, jakmile zjisti Sikmo podany dokument,

ktery pfesahuje stanoveny uhel, a tak zabrani poskozeni dokumentu.

Kromé Sikmo podanych dokument tato funkce detekuje také sesité
dokumenty.

Tato funkce je uzite€na pro dokumenty Siroké 170 mm nebo vice.
Chcete-li pouzivat funkci detekce zkoseni, oteviete obrazovku
nastaveni ovladace skeneru a nejprve funkci povolte.

Postup nastaveni

1 Otevie se obrazovka Detail Settings (Detailni nastaveni)
ovladace skeneru. (Viz str. 31)

2 Kliknéte na kartu [Error Detection] [Detekce chyby].

3 Zaskrtnéte policko [Skew Detection] [Detekce zkoseni].

Canon X

Image processing Image cortiol Feedng Enor Detection Oihers [ «]> ] User's Guide

Double Feed Delection

[ Detect by Lenath
Detect by Uilrasonic

Setiing.

Setiing.

Savely]

Deleteld] ﬁ

Fastore(l]
Back Upt)

4 Kliknéte na tla¢itko [OK] a zaviete obrazovku nastaveni.

5 Vlozte dokument podle popisu v postupu ,,Vkladani
dokumentd“ (viz str. 20).

0 DULEZITE

Kdyz je tato funkce povolena, malé dokumenty a dokumenty,
které byly vloZzeny vlevo nebo vpravo od stfedu vstupu podavace,
mohou byt detekovany jako zkosené a skenovani se mize
zastavit. Umistéte dokumenty doprostfed vstupu podavace nebo
funkci detekce zkoseni zakazte.

Kdyz je detekovan dokument podany na
Sikmo
Podavani se automaticky zastavi, kdyz je pfi skenovani detekovan

Sikmo podany dokument. Na ukazateli isla ulohy na ovladacim
panelu se také zobrazi nasledujici chybovy kéd.

Chybovy kod detekce zkoseni

[

4

Také se zobrazi obrazovka se zpravou, Ze bylo zjiSténo podani
zkoseného dokumentu.

A document was skewed. Please remove the document and scan it again.
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Tip

Pokud je na obrazovce nastaveni ovladace skeneru na karté [Others]
[Ostatni] povolena moznost [Rapid recovery system] [Systém rychlé
obnovy], zobrazi se nasledujici obrazovka misto vySe uvedené
obrazovky se zpravou. V takovych pfipadech dokument vioZte znovu
a kliknéte na [Yes] [Ano] pro pokraCovani skenovani.

Rapid Recavery System

A document was skewed,

Will you continue scanning?




Metody skenovani

Skenovani pomoci aplikace CaptureOnTouch

Co je aplikace CaptureOnTouch?

CaptureOnTouch je aplikace pro skenovani, ktera vam umozriuje
naskenovat dokument jednoduchym postupem pouhym vybérem
panelu na obrazovce.

Standard Scanning < ?
1 select document [_# New document ~ |
Text Full auto
s /.
2 Select output [_# Newoutput ~ |
Attach to E-mail Pictures Folder Save in OneDrive Save in Microsoft S. Save in SugarSync Save in Google Dri.
‘ i ! ‘
7)) wm 7)) wm 7)) wm ) ’) ’)
Desktop Send to FTP Server Print Save in Dropbox
- g = e
- o A **
7)) | um ’) 7)) | um ’)
3 select action m [save to shorteut

Dalsi informace o operacich a funkcich naleznete v napovédée
aplikace CaptureOnTouch.
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Nastaveni ovladace skeneru

Pfi prvnim nadteni ovladade se zobrazi vybrany skener a dialogové Karta [Basic] [Zakladni]
okno pro vybér vychozi velikosti papiru. — =

Q Ti LEsEErencsy Basic  Brighiness Image precessing Image control Feecing  Enror D <[> | User's Guide
= 1p P

Color made Black and Whit= ~

+ Tato nastaveni se pouziji, pokud v dialogovém okné ovlada¢ ISIS Sat.
kliknete na polozku [Default] [Vychozi]. Pagesie LETTER v
» Pokud jde o ovlada¢ TWAIN, vychozi velikost bude nastavena na A4 = o
a tuto polozku nelze upravit. sorvinsi — =
Provadite-li skenovani v aplikaci kompatibilni s ovladagi ISIS nebo ) et

Dots pey inch 300dpi ~

TWAIN, otevrete ovladac skeneru a konfigurujte podminky skenovani savet
a daldi nastaveni. :Ej::i]] [ Butomatically strsightens skewed Sating
V této Casti je popsana konfigurace ovladace skeneru a jeho funkce. Back Ut =]
View settings(F).
Konfigurace a funkce ovladace I
skeneru Konfigurujte zakladni nastaveni podminek skenovani jako rezim,
Ovladag skeneru obsahuje néasledujici karty. rozméry stranky, rozliseni a skenovanou stranu.
Tip Navic muzete kliknutim na tlacitko [Area] [Oblast] vybrat ¢ast

. . . N dokumentu, kterou chcete skenovat.
Vice informaci o obrazovce nastaveni najdete v ¢asti Napovéda

ovladace skeneru. Kliknéte na tlacitko oviadace [Help] [Napovéda],
tim se zobrazi napovéda odpovidajici karté nebo dialogovému oknu.
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Tip Karta [Image processing] [Zpracovani obrazu]

Nékteré z aplikaci kompatibilnich s ovladacem ISIS mohou mit vlastni ‘:"””P r *
obrazovku k nastaveni podminek skenovani. Pokud se ovlada¢ —

Basic  Brightness Image processing  Image contol Feeding  Emor Del + [ | User's Guide

. . ~ . s s Color dhopout Nere v
skeneru otevfe v této aplikaci, polozky nastaveni vztahujici se

k funkcim poskytovanym ovladacem skeneru (s vyjimkou podminek st w g e
skenovani) se zobrazi na karté [Basic] [Zakladni]. [ E——

Canon X

Basic | Brighiness | Image processing | Image corirol| Feeding| EnorDe ¢ | ¥ | User's Guide

Savely]

Text Enhanced Mode: Deletel)]

]ﬁ Restorell)
Page Size I™ Match original size{p] Back Upl).

L SR
Dots perinch I Detect automatically

Scanning Side I Skip Blark Fage

Color mode. I Distect aviomaficalid

Concel | [ Befau | | Help

I Faio

Nastavte metodu zpracovani skenovanych obraza.
I™ Automaticaly straightens skewed

] T Karta [Image control] [Kontrola obrazu]

Canon

oK Cancel | Defauk Help

Basic  Brighiness Image processing IMage contol Feeding Evror Dl « | » | User's Guide

User Preference

Edge emphasis . " cha
Karta [Brightness] [Jas] -
Backgaund smaoting
Canon x [ Prevent Bleed Thiough / Remove Bagkgraund Setiing
. [Emse Dat
User Preference Basic  Brighiness Image piocessing  Image cortrol  Feeding EnorDe | > | User's Guide
[JEssse Notch
Biighiness Colr unevenness recuclion Seting
Ra ¥ [T —
] pol & Savelt)
[ Reverse Imagefw)
Conlrast Deletcl)
° 4 o[ = Restarel].
Back Uptx)
Gamma
Savelr]
Deletslll Carcel | [ Defat | Heip
Restarel)
Back Lipix)

Nastavte metodu kontroly skenovanych obraz(.

Corcel | [ Dot Help

Upravuje jas a kontrast skenovanych obrazu.

Navic mGzete po kliknuti na tla¢itko [Gamma] upravit hodnotu gamma
korekce naskenovanych obraz(.
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Karta [Feeding] [Podavani]

Canon x
W e Basic  Brightness Image processing Image conirol Feeding EnorDel + [ | User's Guide
Feeding Option Standard Feeding v

Savelt).

Deletell]

Festore]).

Back Lipi)

Concel | [ et} Help

Zadejte operace skeneru souvisejici s podavanim dokumentu.

Karta [Error Detection] [Detekce chyb]

Canon x
User Preference Image prosessing Image corlicl Feedng  Er Detecton Oipers | ¢]» | User's Buide
Doube Feed Detection
[JDetect by Length
Detect by Uliasonic
Setting
[ Skew Detection Selting
Savely)
Deletell]
Restore(l).
Back Upix).
i3 Cancel Help

Nastavte polozky, které se pfi skenovani maji detekovat jako chyby.

Karta [Others] [Ostatni]

Canon

User Preference

Image processing Imags contol  Feeding  Ertor Detection Others [+ [ | User's Guide

Document Drientation Ddegess ~
Ritste +180 degress Back Side
Baloh Separation None

0 degiees

High Compression High Quaiity

g [

Compression ratio for saving

[ Bapid recavery system
DPrescan

s.
ell [Use Mulitieam
Deletel))
BesoeD Barcoes.
Back Upis) -

i3 Carcel

Hebp

Nakonfigurujte zvlastni metodu skenovani a nastaveni zpracovani
obrazu.

Uzivatelska prirucka

Canon B3
Wser Preference Basic  Brightriess  Imags processing  Image control Fesding Emor De [ | User' Guide
. {Color mode]
Color mode vanced Teit Erhancanent ~| || -Disabled: (Prevert Bleed Thiouy
Seting
Page Size LETTER 7
Saue. Brea.
Do pet nch W00 pi ~
Seanving Side Simplex ~
Selting.
Savel).
Deleell) [ utomatically stisightens skewed Seting.
Festorell]
Back Upix) e
View selings(P)
| ———
Cancsl Defeuk Help

Informuje uzivatele o automatickych zménach nastaveni
provedenych ovladacem.

Kromé toho na ilustracich zobrazuje snimek, pro ktery byla aktualni
nastaveni provedena.
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Nastaveni zakladnich podminek

skenovani

Tato kapitola poskytuje pfehled zakladnich polozek nastaveni, které
jsou pozadovany jako minimum pfi konfiguraci nastaveni skeneru.

Potvrzeni zakladnich podminek
skenovani

Pfed skenovanim dokumentu musite v dialogovém okné zakladniho
nastaveni potvrdit zakladni podminky polozek [Color mode] [Barevny
rezim], [Page Size] [Velikost stranky], [Dots per inch] [Body na palec]
a [Scanning Side] [Skenovana strana).

Canon x

User Preference Basic  Brightness Image processing Image contiol Feeding EnorDe ¢ | » | User's Guide

Color modke Black and Whit -

Setting.
PageSize LETTER ~
Save Area

300 dpi <

Simplex <

Setiing.

Savely)

Deletefl) (] Automaticaly stiiohtens skewed Setting

Restore]).
Back Upil) Aboutz),

Miew seltings(E.

Help

oK Cancel

Barevny rezim
Vyberte rezim skenovani.

[ Black and whi= v
| Dretect automaticall

 Black and ‘white

Errar Diffusion

Advanced Text Enhancement
Advanced Test Enhancement |l
Active Threshold

256-level Gray

24-bit Color

* [Active Threshold] [Aktivni prahova hodnota] je ur€ena pro davkové
zpracovani riiznych typt dokumentt souc¢asné, jako napfiklad
dokumentu s tenkym (svétlym) textem nebo se skvrnami. Davkové
muZzete napfiklad zpracovavat dokumenty, jako jsou fotokopie.
Vlastnosti souvisejici s jasem se automaticky upravuji na zékladé
textu a pozadi celého obrazu. To umozriuje konzistentni reprodukci
svétlych znaku a odstranéni pfipadnych skvrn na pozadi.

» Funkce [Advanced Text Enhancement I] [Pokrocilé vylepSeni textu
11] odstranuje nebo zpracovava barvy pozadi a pozadi obklopujici
text s cilem zvysSeni Citelnosti textu.

» Funkce [Detect automatically] [Automaticka detekce] zjistuje, zda je
dokument barevny, ve stupnich Sedi nebo ¢ernobily. V souvislosti
s touto metodou zjistovani muzete nakonfigurovat pokrogila
nastaveni souvisejici s metodou zjistovani kliknutim na moznost
[Setting] [Nastaveni]. Vice informaci o najdete v ¢asti Napovéda.

Velikost stranky
Vyberte velikost stranky, ktera odpovida dokumentu, ktery budete
skenovat.

LETTER v
M atch original size
Ad

Scanner's Mawimum

Je-li vybrana funkce [Match original size] [Shoda s plvodnim
formatem], jsou detekovany kraje dokumentu a ukladany obrazy,
jejichz velikost souhlasi s velikosti dokumentu.
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Body na palec

Vyberte rozliSeni skenovani.

Canon

User Freference

Color modke

Page Size

Dots pepinch

‘Soanring Side

Black and Whit

Basic  Brighiness Image processing Image corirol Feeding  EnorDel + [ >

Sefting
LETTER ~
Save. Area,

Savely).
Deletell] [ Automaticaly straighiens ske
Festore],

Back UpiX]. About).

iew setings(P.

Cancel

User's Guide

Bk

Defauit Help

Skenovani dokumenti neobvyklych
velikosti

Neobvyklou a neuloZenou velikost stranky Ize ulozit jako velikost
stranky tak, ze ji pojmenujete a zaregistrujete jako stranku s vlastnimi
rozméry v dialogovém okné Vlastni velikost papiru, které otevrete
pomoci tladitka [Save] [Ulozit] na karté [Basic] [Zakladni].

« Pfi vy8Sich hodnotach rozliSeni je obraz kvalitnéjsi, ale obrazové
soubory jsou vétsi a skenovani je pomalejsi.

» Pokud zadate funkci [Detect automatically] [Automaticka detekce],
zjisti se rozliSeni automaticky podle obsahu vytiSténého
v dokumentu.

Skenovana strana
Vyberte, ktera strana dokumentu se ma skenovat.

Canon X

User Preference Basic  Brightness Image piocessing  Image cortrol Feeding EnorDe | > | User's Guide

Custom Page Size X
Page Size LETTER ~
DeletelJ]
(2 I )
Unit Centimeters hd
Close

Urcéeni skenované oblasti

Chcete-li si vybrat skenovanou ¢ast dokumentu, konfigurujte
nasledujici nastaveni.

Urc€eni oblasti

V dialogovém okné Oblast skenovani, které se otvira stiskem tlacitka
[Area] [Oblast] na karté [Basic] [Zakladni], uréete ¢ast dokumentu,
ktera se ma skenovat.

Cancel

Colo mode Block and Whic v
Seltng
Page Size LETTER ~
Save Area
Dot peg nch 0 chi v
‘Seanring Side Sirpler ~
Ship Dark paze
Dupls
Savelr) Lk
Deeed) ] Automatcaly staightens skewed Settng
Restorel).
Back Lipl). — -
Wiew settings(P.

Default Help

Je-li skenovana strana nastavena na [Skip blank page] [Vynechani
prazdné stranky], obrazy prazdnych stranek jsou pfi ukladani obrazud

odstranény.

Scan Area

Page Size LETTER -
brea

Left edge : 0.00cm

Iopedge 0.00cm

wiidth 21.53cm

Length 27.34cm

Unit Centimeters v
Mangin . 0.00cm

Preview
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Konfigurace nastaveni skeneru
s ohledem na ucel
Nastavte podminky skenovani s ohledem na tcel skenovani.

Chcete-li vymazat obrazy prazdnych stranek

v oboustrannych dokumentech

Nastavte na karté [Basic] [Zakladni] skenovanou stranu na moznost
[Skip blank page] [Vynechani prazdné stranky], obrazy prazdnych
stranek budou odstranény.

Canon x

User Preference Basic  Brightness Image processing Image contiol Feeding EnorDe ¢ |+ | User's Guide

Color modke Black and Whit -
Setting.
PageSize LETTER ~
Save Area
Dots petinch 300 dpi ~
Seanring Side Skip blank page ~
Siip blarl: pace
Simple

Savelr]
Deletefl) L Automaticall straightens skewed Selting.
Restorel)
Dack Upl) AboutZ)
iew settings(P).. D
Cancsl Defeult Help

Je-li vybrana moznost [Skip blank page] [Vynechani prazdné stranky],
Ize pouzit tlacitko [Setting] [Nastaveni], pomoci kterého Ize nastavit
uroven, podle niz bude posuzovano, zda je dokument prazdny.

BlankSkip Setting X

‘Setthe lieiiood of skipping blsnk. pags :

Lesslietoskip | 2 Moelkeltoskp [ 10/
Cancel

Pokud nechcete skenovat barevné ¢ary a text

Na karté [Image processing] [Zpracovani obrazu] v nastaveni
odstranéni barvy vyberte barvu (Cervena, zelena, modra nebo
vSechny barvy), kterou chcete ignorovat (odstranit), a tato barva bude
odstranéna ze skenovaného obrazu.

Canon X

User Preference Basic  Brighiness Image pracessing Image control Feeding Emor D | > | User's Guide

Color drop-out Drop-out color Fied ~

Nore

Diop-out color Green

Character Emphasis Drop-out color Blue

Green Enhance
Remove shadow Bl Erhance
Colr Eminalion

SavelY)
Deleteld]
Restore(])

Back Upix)

Default Help

Carcel

Chcete-li zvyraznit urcitou barvu

Na karté [Image processing] [Zpracovani obrazu] v nastaveni
odstranéni barvy vyberte barvu (Cervena, zelena, modra), kterou
chcete zvyraznit, a tato barva bude na naskenovaném obrazu
zvyraznéna.

Canon X

ez lREErmeD Basic  Brighiness Image piocessing Image control Feecing Error D <[> | User's Gide

Color dhop-aut Fied Enhance ~

Drap-out colr Red
Diop-out colr Green

Diop-out color Blue
(Green Enhance.

Blue Erhance

Color Eiminalion

Character Emphasis

Femove shadow

Savelr)
Deletell)
Restoref])

Back Upix)

Default Help

Carcel
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Chcete-li v obrazech zvyraznit kontury

Upravte nastaveni zdlraznéni hran na karté [Image control] [Kontrola
obrazu].

Canon x

User Preference Basic Biightness Image processing  Image cortrol  Feeding EnorDe ¢ | » | User's Guide

Backgound smooiting
[ Prevent Bleed Thiaugh / Remave Bagkground Selting
[ Erase Dat

[ Exase Notch

Color unevenness reduction Setting
Savelr]
o [ Reverse Imagefw) m m
Resorel) Q o
T Q=g
™ O

Carcel Defauit Help

Kdyz chcete redukovat efekt moaré, ktery se objevuje,
kdyz se barevné fotografie z ¢asopisti a dalSich
dokumentu skenuji pfi nizkém rozliseni

Nastaveni [Moire Reduction] [Redukce efektu moaré] na karté [Image
control] [Kontrola obrazu] umozriuje redukovat efekt moaré, ktery
vznika tehdy, kdyz se barevné obrazky skenuji pfi nizkém rozliSeni.

Tip

Redukce efektu moaré je aktivovana, kdyz je rozliSeni 300 dpi nebo
mensi, a kdyz je zobrazeno [High Quality Moire Reduction] [Kvalitni
redukce efektu moaré], kdyz je rozliSeni 240 dpi nebo mensi.

Chcete-li redukovat nerovhomérnost barev

Zaskrtnéte poli¢ko [Color unevenness reduction] [Redukce
nerovnomeérnosti barev] na karté [Image control] [Kontrola obrazu].
Cimz snizite nerovnomérnost obrazu.

Canon x
ez i Basic  Brhiness Image processing Image conlrol  Feecing  Enor Del <] | User's Guide
Edge emphasis Satt . Shap
Moire Reduction MNone ~
Background smoathing
[ Prevent Bleed Thiough / Remove Backoround Setting
[Erse Dat
Degace Noteh
' Color unevenness reduction ' Setting
Savelr] O
[—
Deiel) ~\
Resorel)
Back Up)
o = =

Canon x
Uretee Basic  Brighiness Image posessing 1mage cortiol Feeding Eror Del ¢+ | Users Buide
Edge emphasis o " sherp
Haie Rechuctian High Duilly More Fieduction ~
Backgound smootring [N
[ Erase Dgt
[ Egsse Netch
Color unevenmess teduction Selting
Savelr) o
Reverse Image(w)
Deleiel) ~\
Restarel.
Back Lpfx)
Corcel Detat e

Miru nerovnomérnosti barev miizete ovladat aktivaci tladitka [Setting]
[Nastaveni].

Color Unevenness Reduction Setting X

Beduction level

Cancel




Kdyz chcete, aby ¢ary a text v naskenovanych obrazech
byly silnéjsi nebo tenci

Posuvnik [Character Emphasis] [ZdGraznéni znakud] na karté [Image
processing] [Zpracovani obrazu] pfesurite tak, aby ¢ary a text

v naskenovanych obrazech byly siln&jsi nebo tenci.

Canon X

User Preference Basic  Brighiness  Image pracessing  Image conirol  Feeding Enor De ¢ | » | User's Guide

Color droprout Hone: -

Hih ]

Low
[}

[ Character Emphasis

1/ Femeve shadow

Savely)
Deletell]
Restorel.

Back UpiX].

piepueg
i |
piepuels

el | [CBeE e

Chcete-li zaménit ¢ernou a bilou barvu ve skenovanych
obrazech

Na karté [Image control] [Kontrola obrazu] vyberte mozZnost [Reverse
Image] [Pfevraceny obraz]. Skenované obrazy budou mit po vystupu
pfevracenou ¢ernou a bilou barvu.

Canon X

UrrlreEEED Basic  Brighiness Image processing Image contiol Feeding Error Del ¢ | » | User's Guide

Edge ermphasis Soft ' Shap

Moie Reducion Mere <
Backgound smooting

[ Prevent Bleed Thiough / Remove Back ground

[ Erase Dat

[ Exase Notch

Selting

Color unevenness reduction

seise el

Setting.

Savelr).
Delstell]

Restoref]. ABC ABC
DEF DEF
Back i) GHI hag GHI

Cancel

Defauit Help

Chcete-li zvyraznit text, ktery je tézko ¢itelny kvali
faktortim jako napriklad prosvitajici pozadi skenovaného
dokumentu

Na karté [Basic] [Zakladni] vyberte jako nastaveni rezimu moznost
[Active Threshold] [Aktivni prahova hodnota], [Advanced Text
Enhancement] [Pokrocilé vylepSeni textu] nebo [Advanced Text
Enhancement II] [Pokrocilé vylepSeni textu ll]. Tim se odstrani pozadi
za textem nebo se zpracuje tak, aby text byl Citeln&jsi.

Canon X

User Preference

Basic  Brightness Image processing  Image control  Feeding Error De + [+ | User's Guide.

Advanced Text Erhancement <

Detect aulomalicaly

Black and Whis

Enor Diffusion
anced Te:

Color mode

et Enhancement
(Advanced T ext Enhancement I
[Active Thisshold

256 level Gray

24-bit Colar

Page Size Advar

[,

Searwing Side Simplex ~

Setiing

Savely]

Deletell) [ utomatically stisightens skewed Setting

Festore(l]
Back Upix) e

View seltings[P).

Carcel

Defaut Heip

* [Active Threshold] [Aktivni prahova hodnota] je ur€ena pro davkové
zpracovani riiznych typt dokumentt souc¢asné, jako naptiklad
dokumentl s tenkym (svétlym) textem nebo se skvrnami. Davkové
muzete naptiklad zpracovavat dokumenty, jako jsou fotokopie.
Vlastnosti souvisejici s jasem se automaticky upravuji na zakladé
textu a pozadi celého obrazu. To umozriuje konzistentni reprodukci
svétlych znaku a odstranéni pfipadnych skvrn na pozadi.

 Pokrocilé vylepSeni textu je vhodné pro dokument se svétlou barvou
pozadi nebo dokument s nejednotnym pozadim (vzorem). Pokud je
pozadi jednotné, je odstranéno, pokud obklopuje text, a pokud
pozadi je nejednotné, je zpracovani, aby text byl itelng;si.

» Pokrocilé vylepSeni textu Il je vhodné pro skenovani dokumentu
s jednotnou barvou pozadi a svétlym textem a pozadim. Pokud je
pozadi nejednotné, naptiklad vzor, nepljde mozna pozadi piné
odstranit a text muze byt obtizné ¢itelny. Pokud je to nutné, mlzete
zvysit Citelnost textu v naskenovanych obrazech upravenim
kontrastu na karté [Brightness] [Jas].
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Chcete-li zjisStovat podani vice stran najednou

Zaskrtnéte policko [Double Feed Detection] [Detekce podavani vice
listd] na karté [Error Detection] [Detekce chyb]. Povolit je mozné jak
moznost [Detect by Ultrasonic] [Uréovat pomoci ultrazvukovych vin],
tak moznost [Detect by Length] [Ur€ovat podle délky].

Canon

X

Urleeies Brightness  Image processing  Image conirol  Feeding {Eifof Dgiectiri) [« > ] User's Guide

Double Feed Detection
[ Detect by Length
Detect by Lilvasonic:

Setiing.

L Skew Detecton Seliing

Savely)
Deletell)

=
7

=

Defauit Help

Baack Upix].

o

Chcete-li, aby pfi skenovani riiznych dokument s liSicimi
se orientacemi textu byla orientace obrazi jednotna

V ¢asti [Document Orientation] [Orientace dokumentu] na karté
[Others] [Ostatni] vyberte moznost [Text Orientation Recognition]
[Detekce orientace textu]. Tato funkce zjiStuje orientaci textu na kazdé

strance a skenovany obraz podle potfeby otaci o 90 stupfid kvali
sjednoceni orientace.

Canon

User Freference

Image processing Image control  Feeding Evror Detection Others

Text oientation recogrition <

7

Dacument Drientation

o
+30 degrees:
180 degrees:

Batch Separation
a0

High Compression High Qualty

==

e

[ use Mutiteam

Savely)
Deletell)

Restorel].

Baack Upix].

Defauit Help

Chcete-li oto€it obrazy dokumentu, ktery byl viozen
horizontalné, aby mély spravnou orientaci

Zadejte uhel otoceni volbou [Document Orientation] [Orientace
dokumentu] na karté [Others] [Ostatni].

Canon X

User Preference

jon Dthers + | User's Gide

[G0degees <]
Batch Separation
High Compression Hioh Quaity
Compression rati fo saving " 5=
[ Bapid recovery system
DPescan
Save
O [JUse MutiSteam
Deletel)]
Restorell] Barcodes.
Back Upis) B
Cancsl Defeuk Help

Chcete-li pro skenovani pouzit oddélovani davek

Pokud chcete dokument rozdélit a naskenovat, mazete oddélit davku

v Case, kdy je kazdy dal§i dokument vioZzen a naskenovan. (Funkce je

povolena pouze v aplikacich, které podporuji oddélovani davek.)

V tomto pfFipadé nastavte ovladac skeneru nasledovné.

» Nastavte [Feeding Option] [MoZnost podavani] na karté [Feeding]
[Podavani] na moznost [Panel-Feeding] [Podavani pomoci panelu]
nebo [Automatic Feeding] [Automatické podavani].

Canon

Uerlteeis Image piocessing Image contiol Feedng  Eror Detection Oihers | +] > | User's Guide

Feeding Option

Savely)
Deletell)

Restorel].

Baack Upix].

Defauit Help
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» Nastavte moznost [Batch Separation] [Oddélovani davek] na karté
[Others] [Ostatni] na moznost [Auto].

Canon X

ELelcieency rocessing  Image corlrol Feeding Enor Detection Others » | Users Guide

0 degrees <
Fiotate +130 degrees Back Side

Batch Separation Aulo <
Tanz |
Patchcode
Blonk Fage

‘Conpression (2o for s2vng Py 5

[ Rspid recoveny system
OPresean
[JUse MuliStream

Savel)
Deletell]
Restorefl).
Back Uplx)

iSASS

Defaut Help

Barcodss.

Cancel

Pokud je moznost [Batch Separation] [Oddélovani davek] nastavena
na [Auto], je davka oddélena po vlozeni dalSiho dokumentu

a pokracovani skenovani.

Kdyz je nastavena funkce [Patchcode] [Oddélovaci kod], I1ze
oddélovani davek provadét pomoci ¢arového koédu. (Viz str. 44)

Chcete-li pro skenovani pouzit nastaveni vice datovych
proudt

Vice datovych proudd vam umozZzriuje vytvéret vice rozdilnych
naskenovanych obraz( na zakladé jediné operace skenovani

a vytvaret naskenované obrazy s riznymi podminkami skenovani pro
kazdou pfedni i zadni stranu (nastaveni vice datovych proudu).
Pokud pro skenovani chcete pouzit nastaveni vice datovych proudq,
zaskrtnéte policko [Use MultiStream] [Pouzit vice datovych proudi]
na karté [Others] [Ostatni] pro zobrazeni polozek nastaveni
souvisejicich s pouzivanim vice datovych proud(i a potom
nakonfigurujte polozky nastaveni v nasledujicim pofadi.

Canon x
ezrleferznes Image processing | Image control Feedng  Eror Detection thers [« ] Users Guide
Document Drigntation 0degrees ~
Rctste +180 degrees Back Side
Baich Separation None ~
O degees
High Compression Hioh Guaity
Compression rai for saving " 5
Save
:
Deletell]
Restore(]). -
Barcades.
Back U
DM )
Sirea for settings
® Same setings to al stiean(D)
O Fiont 15t Front 2nd Front 3rd Stream count of Froni(Q) 1o
Back 15t Back 2nd Bock 3d 1
Wit buliSt
Soan s
Cancel Defauk Heb

@ Pokud chcete zadat rizné podminky skenovani pro pfedni a zadni
stranu dokumentu, vyberte nejprve moznost [Skip Blank Page]
[Vynechani prazdné stranky] nebo [Both] [Obé moznosti] v Easti
[Scanning Side] [Skenovana strana] na karté [Basic] [Zakladni].

@ Do pole [Stream count of Front] [Pocet datovych proudd pedni
strany] zadejte po¢et podminek skenovani, které chcete pouzit.
Zadat Ize az tfi.

® Vyberte moznost [Front 1st] [1. pfedni] a potom oteviete dalsi karty
a nastavte podminky skenovani. V zavislosti na hodnoté zadané
v poli [Stream count of Front] [Pocet datovych proudl predni
strany] nakonfigurujte stejné i zbyvajici polozky [Front 2nd]

[2. pfedni] a [Front 3rd] [3. pfedni].
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@ P¥i zadavani podminek skenovani zadni strany nakonfigurujte
nastaveni stejné, jak je to popsano v ¢asti @ a ®. V tomto pfipadé
zadejte [Stream count of Back] [Pocet datovych proudt zadni
strany] a potom nastavte podminky skenovani pro kazdou
z polozek [Back 1st] [1. zadni] az [Back 3rd] [3. zadni].

Tip

V nasledujici tabulce jsou ukazany podminky nastaveni, které Ize
nastavit v nastaveni vice datovych proudu.

Karta Polozky, které Ize nastavit

[Color mode] [Barevny rezim] a [Dots per
inch] [Body na palec] (kromé funkce
[Auto-detection] [Automaticka detekce]

v obou pfipadech)

Karta [Basic] [Zakladni]

Karta [Brightness] [Jas]

[Brightness] [Jas] a [Contrast] [Kontrast]

Karta [Image
processing]
[Zpracovani obrazu]

[Color dropout] [Odstranéni barvy]
a [Character Emphasis] [ZdGraznéni
znakd]

Karta [Image control]
[Kontrola obrazu]

[Edge emphasis] [Zdlraznéni hran]

Karta [Feeding]

Zadné (v8echny jsou zakazany)

[Podavani]

Karta [Error Detection]

[Detekce chyb] Zadné (vSechny jsou zakazany)

Zadné (pouze funkce [Use MultiStream]
[Pouzit vice datovych proudu] je
povolena)

Karta [Others] [Ostatni]

Skenovani ¢arovych kodu

Kliknéte na tlagitko [Barcode] [Carovy kod] na karté [Others] [Ostatni]
pro konfiguraci podminek skenovani ¢arovych kodu.

Podrobnosti o nastavenich najdete v napovedé.

Kdyz chcete odstranit tecky a vroubky, které se objevuji
v dokumentech

Tecky a vroubky vyénivajici z obrysu pfedmétu, které se objevuji

v dokumentech z naskenovanych obraz(, muzete odstranit.

Savely]

Deletel)]
Festore(l]
Back Upp).

Dthers

Setiing.

Setiing

Canc

ol

sabewi

Heip

» Zaskrtnéte policko [Erase Dot] [Vymazat bod] pro automatické

odstrafiovani izolovanych €ernych tecek (velikost tecky 3 x 3)
z bilého pozadi (nebo bilych te¢ek z Eerného pozadi).

» Zaskrtnéte policko [Erase Notch] [Vymazat vroubek] pro odstranéni
vroubku vyénivajici z obrysu pfedmétd v naskenovanych obrazech.

Chcete-li ulozit nastaveni ovladace skeneru

Po skonéeni konfigurace nastaveni kliknéte na tlacitko [Save] [Ulozit]
v ¢asti [User Preference] [Uzivatelské pfedvolby].

Black and White

LETTER
Save.

300dpi

Simplex

Fiestorell]
Back Upp)

About).

View settings[P]

Setiing

Lrea,

Satiing.

Setiing

Carc

s Image processing Image conlrol  Feeding  Enor Del *

v User's Guide

B

Hep

Ulozena nastaveni se zaregistruji do seznamu. Ur¢ité nastaveni
muzete ze seznamu odstranit pomoci tladitka [Delete] [Odstranit]
a ulozit nebo nacist konfiguraéni soubor pomoci tlacitka [Back Up]

[Zalohovat] nebo [Restore] [Obnovit].
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Omezeni funkci v zavislosti na nastaveni rezimu

Nékteré polozky nastaveni v kazdé z karet ovladace jsou zakazany nasledovné v zavislosti na nastaveni moznosti [Color Mode] [Barevny rezim]
na karté [Basic] [Zakladni].

Karta [Brightness] [Jas] Karta [Others] [Ostatni]

Hodnota nastaveni &g:::z::) Hodnota nastaveni (Pfez;f(z‘r::)':/éni)
Detect automatically (Automaticka detekce) (0] Detect automatically (Automaticka detekce) X
Black and White (Cernobile) (0] Black and White (Cernobile) O
Error Diffusion (Difuze chyb) (0] Error Diffusion (Difuze chyb) (0]
Advanced Text Enhancement X Advanczleq Text Evnh?ncement o
(Pokrocilé vylepSeni textu) (Pokrogilé vylepSeni textu)

Advanced Text Enhancement | 0 Advancztlec'i Text Evnh:’:mcement 1] o
(Pokrocilé vylepseni textu II) (Pokrocilé vylepSeni textu II)

Active Threshold (Aktivni prahova hodnota) 0 Active Threshold (Aktivni prahova hodnota) O
256-level Gray (256 odstint Sedé) (0] 256-level Gray (256 odstini Sedé) (0]
24-bit Color (24bitové barvy) (0] 24-bit Color (24bitové barvy) (0]
(O: Ize nastavit, X: nelze nastavit) (O: Ize nastavit, X: nelze nastavit)
Karta [Image processing] [Zpracovani obrazu]

Hodnota nastaveni Color dvro'p-out Cha[acter'E{nphasois

(Odstranéni barvy) (Zduraznéni znaki)

Detect automatically (Automaticka detekce) X 0%

Black and White (Cernobile) 0 0

Error Diffusion (Difuze chyb) (0] O

Advanced Text Enhancement

(Pokrogilé vylepSeni textu) o ©

Advancgd Text Enhancement Il o o

(Pokrogilé vylepSeni textu II)

Active Threshold (Aktivni prahova hodnota) O (0]

256-level Gray (256 odstint Sedé) O X

24-bit Color (24bitové barvy) X X

(O: Ize nastavit, X: nelze nastavit)
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Karta [Image control] [Kontrola obrazu]

Edae emphasis Background Prevent Bleed Through/
Hodnota nastaveni (gdﬁrazpnéni smoothing Remove Background Erase Dot Erase Notch
(Vyhlazeni (Zabranit propijeni/ (Vymazat bod) | (Vymazat vroubek)
hran) . . .
pozadi) Odstranit pozadi)
Detect automatically 1) 2) 3)
(Automaticka detekce) o o 0 0 0
Black and White (Cernobile) O X (0] (0] O
Error Diffusion (Difuze chyb) (0] X (0] X (0]
Advanced Text Enhancement
i o o} X O

(Pokrocilé vylepSeni textu)
Advancifetzi Text Evnhe’mcement I X X X o o
(Pokrocilé vylepSeni textu II)
Active Threshold
(Aktivni prahova hodnota) X X X © o
256-level Gray
(256 odstinl Sedé) o o © X X
24-bit Color (24bitové barvy) o} (o] o X X

(O: Ize nastavit, X: nelze nastavit)
"Nelze nastavit, pokud jsou splnény vSechny nasledujici podminky v dialogovém okné [Auto Image Type Detection Settings] [Nastaveni
automatické detekce typu obrazul].

« [Detection mode] [Rezim detekce] neni nastaven na [Color or Gray] [Barva nebo odstiny Sedé]

* [Mode in case of binary] [Rezim v pfipadé binarniho skenovani] na karté [Settings for in case of binary] [Nastaveni v pfipadé binarniho
skenovani] je nastaven na [Advanced Text Enhancement] [Pokrocilé vylepSeni textu], [Advanced Text Enhancement II] [Pokrocilé vylepSeni
textu Il] nebo [Active Threshold] [Aktivni prahova hodnota]

2)Nelze nastavit, pokud je splnéna néktera z téchto dvou podminek.

« [Detection mode] [Rezim detekce] v dialogovém okné [Auto Image Type Detection Settings] [Nastaveni automatické detekce typu obrazu] je
nastaven na moznost [Color or Gray] [Barva nebo odstiny Sedé]

* [Mode in case of binary] [Rezim v pfipadé binarniho skenovani] na karté [Settings for in case of binary] [Nastaveni v pfipadé binarniho
skenovani] je nastaven na [Error Diffusion] [Difuze chyb]

Nelze nastavit, pokud je [Detection mode] [Rezim detekce] nastaven na [Color or Gray] [Barva nebo odstiny Sedé] v dialogovém okné [Auto

Image Type Detection Settings] [Nastaveni automatické detekce typu obrazul].

3)
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Pokrocilejsi metody skenovani

Oddélovani davek (vlozeni prazdné
stranky)

Rozpoznava prazdné stranky jako oddélovace davek a provadi
oddélovani davek (automatické oddélovani soubort), kdyz se skenuji
dokumenty obsahujici prazdné stranky.

Na karté [Others] [Ostatni] vlastnosti oviadace vyberte v rozeviracim
seznamu Batch Separation (Oddélovani davek) moznost [Blank
Page] [Prazdna stranka].

Canon X

Lecliisisercy Image piocessing Imags control  Feeding Error Detection Others [+ | User's Guide

Document Drientation

[Ea,h:h Separation
o for saving

Odegiss -
Flotsle +120 degrees Back Side

Savely)

% =B

‘E

Default Help

Festore]).
Back Upl].

Conoel

0 DULEZITE

» Pokud je vybrana moznost [Simplex] [Jednostranné] v ¢asti
[Scanning Side] [Skenovana strana], prazdné stranky na skenované
strané budou uznany jako oddélovace. Pokud jsou vybrany
moznosti [Duplex] [Oboustranné], [Skip blank page] [Vynechani
prazdné stranky] nebo [Folio] v €asti [Scanning Side] [Skenovana
strana], budou stranky dokumentu rozpoznany jako oddélovace,
pokud budou prazdné obé strany.

» Obrazy stranek rozpoznanych jako oddélovace nebudou ulozeny.

Pouzivani oddélovaciho kédu pri
skenovani

DR-M140Il podporuje funkce oddélovani davek (automatické
oddélovani soubord) pomoci oddélovacich kéda.

Zasunutim listd s oddélovacimi kody, které byly dodany s timto
skenerem, do dokumentu a naskenovanim tohoto dokumentu mize
skener automaticky oddélit soubory pomoci obrazt dokumentd
obsahuijicich listy s oddélovacimi kédy (nebo dokumenty po listech
s oddélovacimi kody).

Tip

Oddélovaci kody jsou s timto produktem dodany ve formatu PDF.
Pro pouziti této funkce je nezbytna aplikace, ktera dokaze Cist
soubory PDF.

Nasledujici oddélovaci kody jsou nainstalovany spole¢né
s ovladagem skeneru jako soubory PDF.

Typ oddélovaciho

kédu Vzor

Popis

Soubory jsou oddéleny od
stranky po strance
vytisténé s timto
oddélovacim kédem.

V aplikaci urcite, zda
chcete do naskenovaného
obrazu zahrnout
vytisténou stranku

s oddélovacim kédem.

PATCH T
(SOUBORA)

Soubory jsou oddéleny od
stranky vytisténé s timto
oddélovacim kodem.
Stranka s vytisténym
oddélovacim kédem je
vzdy zahrnuta do
naskenovaného obrazu.

PATCH II
(SOUBOR B)
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PFi pouzivani oddélovacich kédd pro skenovani se provadeéji

nasledujici operace.

1 Vytisténi oddélovaciho kédu na tiskarné.

Kliknéte na polozky [Start] — [Canon DR-M140ll Series] a potom
v nabidce vyberte moznost [Patchcode] [Oddélovaci kéd].
Oddélovaci kody Ize tisknout ve formatu A4 a Letter (LTR).
Otevrete aplikaci a vytisknéte oddélovaci kod, ktery ma stejny
format jako skenovany dokument.

§" Calculator
L

Calendar
¥ Camera
B canon
£ Canon Help
Canon imageFORMULA Driver Setti...
PATCH 11 (Ad)
PATCH Il {LETTER)
PATCHT (Ad)
PATCH T (LETTER}
| User Mamal
- CaptureQnTouch
£2 Clock

Cortana

-
£ [Type here to search

0 DULEZITE

» Oddélovaci kédy musi byt vytiStény v bézné velikosti. Pokud
byste oddélovaci kody zvétsili nebo zmensili, nemusi byt
spravné rozpoznany.

« Pfi kopirovani dodanych oddélovacich kédu pro vytvoreni
oddélovacich kédu rizné velikosti zajistéte, aby oddélovaci kod
byl umistén do u€inného rozmezi zobrazeného v nasledujicim
diagramu. Pf¥i kopirovani oddélovacich kédu také dbejte na to,
aby byly stejné velikosti a odstinu jako original.

5 mm Oddélovaci kéd 5 mm

'
eeeee——— T T
— 5 mm
(acinné rozmezi pro detekovani 94 mm
oddélovacich koda)

* Dbejte na to, aby list s oddélovacim kédem byl Cisty.
Davejte mimofadny pozor na to, aby rozmezi pro detekovani
oddélovaciho kédu bylo Cisté. List také neohybeijte,
neprekladejte ani nemackejte.

2 Po viozeni listu s oddélovacim kédem pred stranku, ktera

oddéluje soubory, viozte dokumenty do skeneru.

Vlozte listy s oddélovacim
kédem na zacatek dokumentd
pro zménu oddéleni soubor(.




3 V aplikaci zadejte oddélovaci kod jako typ oddélovani
davek.
Otevrete obrazovku nastaveni ovladace skeneru a vyberte
moznost [Patchcode] [Oddélovaci kéd] v Easti [Batch Separation]
[Oddélovani davek] na karté [Others] [Ostatni].

Canon

Uslriene Image processing | Image contol| Feeding | Eror Detection Dihers | | » | User's Guide

Document Drientation 0cegees <
=

Batch Separation Patchcode -
[oe ]

Estcheods Driertation

Compressian rafo for saving

I Rarid recavery system

I Prescap
Savel
) I~ Use MuliSteam
Restore] B |

3 Cocel | Dot | Hen |
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Denni udrzba

Abyste udrzZeli dobrou kvalitu skenovani, Cistéte pravidelné skener tak,
jak je popsano dale.

& UPOZORNENI

« Pfi Cidténi skeneru a jeho vnitini ¢asti vypnéte vypinac napajeni
a odpojte napajeci $ndru ze zasuvky.

« K Cisténi skeneru nepouzivejte Cistici spreje. Mohlo by dojit
k namoceni pfesnych mechanismd, jako je napfiklad zdroj svétla,
a k jejich naslednému selhani.

+ K Cisténi skeneru nikdy nepouzivejte alkohol, benzen, fedidla ani
jina organicka rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni, deformaci
nebo roztati vnéjsich casti skeneru. Mohlo by to také zpusobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

Cisténi skeneru
PFi ¢isténi vnéjsich ¢asti skeneru setfete veskeré necdistoty dikladné
vyZzdimanym hadfikem namo&enym do vody C&isticiho prostfedku,

a poté je otfete suchym Cistym hadfikem.

Cisténi vnitini ¢asti skeneru

Prach nebo malé kousky papiru ve skeneru mohou zpusobit, Ze se na
naskenovanych obrazech objevi pruhy nebo skvrny. Pomoci
stlaéeného vzduchu pravidelné Cistéte prach a zbytky papiru z otvort
podavace dokumentt a vnititku skeneru. Po dokonéeni velké
skenovaci ulohy skener vypnéte a odstrarite jakékoli EasteCky papiru
zbyvajici uvnitf skeneru.

Cisténi snimaciho skla a valcu

Pokud se na naskenovanych dokumentech objevuji pruhy nebo se
skenované dokumenty uspini, je pravdépodobné, Ze snimaci sklo
nebo valce uvnitf skeneru jsou Spinavé. Proto je pravidelné Cistéte.

1 Otevrete prihradku podavace dokumentti.

2 Zvednéte packu OPEN (OTEVRIT) a oteviete horni
jednotku.
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3 Pomoci stlaéeného vzduchu odstrarte prach a zbytky 5 Vycistéte valce.

papiru zvnitrku skeneru. Cistéte valce, zatimco s nimi budete otaget.
Otrete valce hadfikem, ktery jste namocili ve vodé a dikladné
4 Otiete ze skenovaciho skla pfipadné neéistoty. vyzdimali, a potom pomoci Cistého suchého jemného hadfiku
Pfipadné negistoty ze skenovaciho skla otfete hadfikem setfete jakoukoli vihkost.

namocenym do vody a dikladné vyzdimanym, a poté je otfete
suchym ¢istym jemnym hadfikem.

Skenovaci sklo

6 Vyjméte valec zpomalovace a valec podavace.
(Viz str. 51, str. 52)

/A UPOZORNENI

Nikdy nestfikejte vodu ani neutralni Cistici pfipravek pfimo na 0 DULEZITE

skener. Mohlo by dojit k namoceni presnych mechanismd, jako je Vyjméte valec zpomalovace a valec podavace ze skeneru, abyste
napfiklad zdroj svétla, a k jejich naslednému selhani. je mohli vycistit, a po vycisténi je nezapomerite znovu pfipevnit do
@ buLezme skeneru.

Skrabance na snimacim skle mohou na obrazech zpusobit
znacky a takeé byt pFic¢inou chyb podavani. Pokud je snimaci sklo
poskrabané, obratte se na mistniho autorizovaného prodejce
nebo servisniho zastupce spole¢nosti Canon.
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Vyjmuté valce otfete hadfikem navihéenym vodou 10 Zavrete prihradku podavace dokumentu.
a dakladné vyzdimanym.

Zpomalovaci valec a podavaci valec opét pripojte.
(Viz str. 51, str. 52)

Zavrete horni jednotku tak, ze ji vpravo a vilevo jemné
zatlaéite dolu. Zatlacte ji tak, aby zaklapla na misto.
Tak zajistite, ze bude uplné zavrena.
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Vyména spotrebnich casti 2 Zvednéte packu OPEN (OTEVRIT) a oteviete horni

Valec podavade a valec zpomalovace jsou spotfebni ¢asti. jednotku.
Valec podavace a valec zpomalovace se pfi skenovani
opotfebovavaiji. V pfipadé opotfebeni valce podavace a valce
zpomalovace se nemusi dokumenty spravné podavat a mize
dochazet k uviznuti papiru a podavani vice listl.

Kdyz celkovy pocet stranek vkladanych do skeneru prekro€i pocet
stranek Zivotnosti valcu, zobrazi se po spusténi pocitace zprava

s vyzvou k vyméné valcu.

To maintain masimum performance, replacing the current rollers now is
I recommended
- Please refet to the instuctions in the User Manusl

After you complete the replacement, please make sure to reset the counter,
Please also refer to the Instructions to reset the counter

Do not shaw this message again,

Tip

Nize je vyobrazena poloha vSech spotfebnich dilu.

Az se pfi spusténi tato zprava zane zobrazovat, kupte si nahradni
sadu valcu a vymérite opotfebené dily s vyuzitim spotfebnich dill
obsazenych v sadé (valec podavace a valec zpomalovace).

Viz str. 63, pokud chcete vice informaci o nahradni sadé valca.

Po vyméné valcu je také nutné resetovat pocitadlo ve skeneru, které
zaznamenava pocet stran. (Viz str. 53)

Valec podavace

Otevieni a zavreni horni jednotky

1 Otevrete pfihradku podavac¢e dokumentu.

Valec zpomalovace
(uvnitf horni
jednotky)
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Vyména valce zpomalovace

3 Zavriete horni jednotku tak, Ze ji vpravo a vlevo jemné

1 Odjistéte kryt valce a otevrete jej.

zatlaéite dolua. Zatlacte ji tak, aby zaklapla na misto.

Tak zajistite, ze bude uplné zavrena.

2 Vyjméte valec zpomalovace.

4 Zavrete prihradku podavace dokumentti.

3 Vlozte novy valec zpomalovace.
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4 Stisknéte kryt valce a zavrete je;j. 3 Sejméte valec podavace a oddélte nejprve levou stranu.

Vymena valce pOdavace 4 Nainstalujte novy valec podavace tak, ze nejprve pripojite

pravou stranu.

1 Zvednéte zabezpecovaci packu valce podavace dopiredu.

valce podavace vpravo.
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6 Sklopte zabezpecovaci packu valce podavace tak, aby
zaklapla na misto.

O nastroji pro nastaveni ovladace
Canon imageFORMULA

Co je nastroj pro nastaveni ovladace
Canon imageFORMULA?

Nastroj pro nastaveni ovlada¢e Canon imageFORMULA Ize pouzit ke
kontrole informaci ze skeneru nebo ke konfiguraci nastaveni udrzby.
Nastroj pro nastaveni ovladace Canon imageFORMULA se sklada

z nasledujicich karet.

Karta [Information] [Informace]
Zde muzete zkontrolovat informace o verzi firmwaru a o skeneru.

Karta [Maintenance] [Udrzba]
Muzete na ni vynulovat pogitadlo valce nebo provést nastaveni
poméru zmenseni.

Karta [Control] [Ovladani]

Muzete provést nastaveni ovladacich prvkd hardwaru a ovladaci

a provadét ¢teni nebo zapis ovladacich nastaveni.

V konfiguraci hardwaru mizete nastavit funkci automatického vypnuti.

Karta [Diagnostic] [Diagnostika]
Z ni muzete odeslat nebo vymazat soubor protokolu.

Spusténi nastroje pro nastaveni
ovladaée Canon imageFORMULA
Kliknéte na tlacitko Start a poté v nasledujicim poradi kliknéte na
moznosti [Canon DR-M140Il Series] — [Canon imageFORMULA
Driver Setting Tool] [Nastroj pro nastaveni ovladace Canon
imageFORMULA]. Nastroj pro nastaveni ovladac¢e Canon
imageFORMULA se spusti.
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Odstranovani problému

Bézné problémy a jejich feseni

Tato ¢ast poskytuje doporucena feSeni béznych problému.
Pokud mate problém, ktery nasledujici postupy nefesi, kontaktujte

mistniho autorizovaného zastupce spole¢nosti Canon.

Problém 1 Skener se nedafi zapnout.

Reseni
zasuvky.

Problém 2 Pocita¢ nerozezna skener.

Reseni

k pocitaci prostfednictvim USB kabelu.

(2) Ujistéte se, zda je skener zapnuty. Pokud se skener
nedafi zapnout, prectéte si feSeni pfedchoziho

problému (1).

(3) Je mozné, ze USB rozhrani pocitace skener
nepodporuje. U tohoto skeneru neni zaru€eno,

Ze bude fungovat se vSemi typy rozhrani USB.
Zkontrolujte, zda je skener pfipojen k pocitaci
prostfednictvim dodaného USB kabelu. U tohoto
skeneru neni zaru€eno, ze bude fungovat se vSemi

(4

~

dostupnymi kabely USB.

(5) Pokud je skener pfipojen k pocitaci prostfednictvim
USB rozbocovace, zkuste rozbocovaé odpojit

a pfipojit skener k pocitaci pfimo.

Problém 3 Dokumenty jsou podavany sikmo (vysledné

naskenované obrazy jsou Sikmé).

Reseni

[Automaticky vyrovna zkoseny obraz].
(3) Pokud bylo od posledniho ¢isténi valct

naskenovano vice stranek, vycistéte valce. Pokud
budou dokumenty i nadale podavany kfivé, maze byt
nutné vymeénit valce nebo provést jinou udrzbu. Pro
postup vymény valc viz ,Udrzba“ na str. 47.

Ujistéte se, zda je napajeci adaptér spravné zapojen do

(1) Zkontrolujte, zda je skener spravné pfipojen

(1) Posurnite vodici listy dokumentu tak, aby co nejlépe
odpovidaly hranam vloZzeného dokumentu,
a dokument viloZte tak, aby mohl byt podavan rovné.
(2) V nastavenich ovladace skeneru povolte moznost
[Automatically straightens skewed images]

Problém 4

Reseni

Problém 5

Reseni

Problém 6

Reseni

Dokumenty se neskenuji podle nastaveni
nakonfigurovanych v ovladaci skeneru.

Kdyz skenujete pomoci panelu [Select document]
[Vybrat dokument] zaregistrovaného v aplikaci
CaptureOnTouch, nastaveni aplikace CaptureOnTouch
maji prioritu pfed nastavenim ovladace skeneru.
Upravte nastaveni v panelu [Select document] [Vybrat
dokument] nebo vytvorte novy panel [Select document]
[Vybrat dokument] s vyuzitim pozadovanych podminek
skenovani.

V naskenovaném obraze se objevuiji bile ¢ary
nebo pruhy.

Ocistéte obé strany skenovaciho skla a valce. Pfi ¢isténi
lepivych necistot jako lepidlo nebo korekéni tekutina

z mist odpovidajicich ¢aram se snazte uzivat co
nejmensi tlak na Cisténé oblasti. Pokud toto ¢isténi
problém nevyresi, mize to znamenat, Ze vnitini ¢ast
skla je poSkrabana. Obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce spole¢nosti Canon.

Nékteré stranky chybi.

Je-li volba [Scanning Side] [Skenovana strana] ovladace
skeneru nastavena na moznost [Skip Blank Page]
[Vynechani prazdné stranky], stranky s malym
mnozstvim ¢erné barvy mohou byt nahodou
preskoceny. Snizte hodnotu Set the likelihood of
skipping blank page (Nastavit pravdépodobnost
vynechani prazdné stranky) (,Chcete-li vymazat obrazy
prazdnych stranek v oboustrannych dokumentech” na
str. 36) nebo vyberte jiné nastaveni rezimu [Scanning
Side] [Skenovana strana], jako je Simplex
(Jednostranné) nebo Duplex (Oboustranng).

Pokud jsou stranky vynechany kvuli podani vice listd
dokumentu, viz ,Problém 7 Dokumenty se zachycuiji
nebo dochazi k podavani vice dokumentl sou¢asné®.
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Problém 7

Reseni

Problém 8

Reseni

Problém 9

Reseni

Dokumenty se zachycuji nebo dochazi k podavani
vice dokumentll soucasné.

(1) Pokud je valec nainstalovan spravné, podle potfeby
jej vycistéte.

Spravnému provedeni skenovani mize branit
naptiklad to, Ze listy drzi pohromadé kvdli statické
elektfiné. Jednotlivé listy od sebe pfed viozenim
oddélte.

Nastavte skener do rezimu podavani bez
oddélovani a ru¢né do skeneru podavejte jednotlivé
strany.

)

3

=

Vice stran skenovanych obrazii nelze ulozit do
jednoho souboru.

V zavislosti na formatu souboru nelze vice stranek
skenovanych obrazu ulozit do jednoho souboru pomoci
aplikace CaptureOnTouch.

Typ souboru Zpracovavani vice stran

BMP, JPEG, Skenované obrazy jsou vzdy ukladany

PNG tak, Ze v jednom souboru je jedna strana.

PPTX Vlc.estranne obrazy jsou vzdy ukladany
do jednoho souboru.
Vice stran mlzete ulozit do jednoho
souboru kliknutim na ~ a vybérem
moznosti [Save all pages as one file]

TIFF, PDF [Ulozit vSechny stranky jako jeden
soubor] ve zobrazeném dialogovém
okné.

Vsechny vliozené dokumenty byly naskenovany,
ale naskenovany obraz se v aplikaci nezobrazi.

Pokud jako metodu podavani vyberete [Panel-Feeding]
[Podavani pomoci panelu] nebo [Automatic Feeding]
[Automatické podavani] na obrazovce Detail Settings
(Detailni nastaveni) ovladace skeneru, nebude operace
skenovani pokrac¢ovat po podani véech dokumenta,
protoze skener o¢ekava podani dalSich dokumentu.
Operaci mizete dokoncit a odeslat naskenované obrazy
do aplikace tak, Ze na ovladacim panelu stisknete
tlacitko Stop.

Problém 10 Naskenované obrazy vice stranek nelze ukladat jako

Reseni

Problém 11

Reseni

jeden soubor ve formatu JPEG nebo BMP (PICT).

Vice naskenovanych obrazu nelze ukladat jako jeden
soubor ve formatu JPEG nebo BMP (PICT). Tyto obrazy
ulozte ve formatu vicestrankového souboru TIFF

nebo PDF.

Pamét’ je nedostatecna a skenovani se zastavi.

Jestlize nakonfigurujete podminky skenovani vyzaduijici
velké mnozstvi paméti pocitace, muze se skenovani
zastavit kvuli nedostatku paméti. | kdyz to zavisi na
velikosti paméti poc€itace, moznost nedostatecné paméti
se zvysi, pokud se vyskytnou nasledujici podminky
skenovani.
* [Color Mode] [Barevny rezim] je nastaven na
[24-bit Color] [24bitové barvy]
 Jako [Page Size] [Velikost stranky] je zadan velky
format stranky (napf. Legal). Nebo je format stranky
nastaven na [Scanner's Maximum] [Maximum
skenerul].
» Polozka [Dots per inch] [Body na palec] ma nastavené
vysokeé rozliseni (600 dpi atd.).
Jestlize se v pribéhu skenovani objevi chybové hlaseni
z dtvodu nedostate¢né paméti, ukoncete aplikaci,
zménte podminky skenovani (napf. snizte rozliSeni nebo
format stranky) a zkuste skenovat znovu. Kromé toho
muZzete snizit velikost pouzité paméti, kdyz vypnete
funkce [Moire Reduction] [Redukce efektu moaré]
a [Prevent Bleed Through / Remove Background]
[Zabranit propijeni / Odstranit pozadi], jsou-li zapnuté.
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Odstranovani potizi se softwarem

Tato ¢ast se vénuje feSeni potizi se s dodavanym softwarem
(CaptureOnTouch).

Pokud je skenovani pfrili§ pomalé

(1) Ukoncete veSkeré ostatni aplikace, pokud néjaké bézi.

(2) Skenovani mize byt zpomalovano nedostatkem paméti
zplGsobenym rezidentnimi aplikacemi, jako jsou napfiklad
antivirové programy. Pokud je potfeba uvolnit pamét, ukoncete
tyto rezidentni programy.

(3) Neni-li na disku dostatek volného mista, skener nemusi byt
schopen v priibéhu skenovani vytvaret potfebné doCasné
soubory pro skenovana data. Smazte nepotfebné soubory na
pevném disku, aby se zvétsil volny prostor.

(4) Skenovani je pomalé, pokud port USB pocitace neni kompatibilni
s rozhranim USB Hi-Speed USB 2.0.

(5) Pouzivate-li bézné dostupny kabel USB, ktery nepodporuje
rozhrani Hi-Speed USB 2.0, nahradte ho dodavanym kabelem
USB, ktery toto rozhrani podporuje.

(6) Pokud je skener pfipojen k pogéitaci prostfednictvim USB
rozbocovace, ktery nepodporuje rozhrani Hi-Speed USB 2.0,
odpojte rozbocovag a pfipojte skener k pocitaci pfimo.

Pokud skenované obrazy nelze otevrit v aplikaci

(1) K otevieni naskenovanych obrazl ulozenych jako vicestrankovy
soubor TIFF potfebujete aplikaci, ktera tento format podporuje.

(2) Kotevfeni naskenovanych obrazud ulozenych jako komprimované
soubory TIFF (jedno- nebo vicestrankoveé) potfebujete aplikaci,
ktera tento komprimovany format podporuje. Toto situace muze
nastat u programd, které nejsou kompatibilni s aplikaci
CaptureOnTouch. V takovém pfipadé vyberte pfed skenovanim
pfi volbé komprese obrazovych soubori moznost ,None* (Zadna).

Na obrazovce uzivatelského rozhrani CaptureOnTouch

jsou vady.

V zavislosti na pocitaci, ktery pouzivate, miize dochazet k porucham
zobrazeni na obrazovce uzivatelského rozhrani, kdyz je otevieno
pfili§ mnoho panelt Rezim skenovani, Vybrat vystup nebo Zkratka
skenovani. Zavfete vSechny panely, které nepouzivate.
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Uzitecné tipy

Tato ¢ast obsahuje nékteré uzite¢né tipy pro skenovani dokumentu.

Kam se ukladaji naskenované obrazy? Lze zménit misto
ukladani?

Obrazy se ukladaji do nasledujicich umisténi podle nastaveni
programu. VeSkera tato umisténi Ize zménit na jakoukoliv jinou
sloZku.

Jak standardni skenovani, tak zkratka skenovani ukladaji vystup do
cile nastaveného na panelu [Select output] [Vybrat vystup].

Jak se konfiguruje nastaveni skenovani?

Kliknutim na tlacitko Edit (Upravit) ([ + ]) na panelu [Select document]
[Vybrat dokument] mizete upravit nastaveni skenovani, kdyz se
otevre [Select document edit screen] [Obrazovka pro upraveni vybéru
dokumentu].

Jak ulozim vice stranek jako jeden soubor nebo ulozim jeden
soubor na stranku?

Pokud jsou skenované obrazy ukladany ve formatu BMP, JPEG nebo
PNG, kazdy obraz je vzdy ulozZen jako jeden soubor.

Pokud jsou skenované obrazy ukladany ve formatu PDF nebo TIFF,
muzete uréit, zda maji byt soubory jedno- nebo vicestrankové.

V ¢asti ,Bézné problémy a jejich feSeni* viz také ,Problém 8.

Lze zkopirovat nebo zalohovat nastaveni skeneru?
Konfigurace nastaveni Ize zalohovat a obnovovat pomoci funkce
[Back Up/Restore] [Zalohovat/obnovit] na karté [Basic settings]
[Zakladni nastaveni] v dialogovém okné [Environmental settings]
[Nastaveni prostredi].

Jaka pravidla se vztahuji na nazvy soubort naskenovanych
obraza?

Jak u standardniho skenovani, tak u zkratky skenovani jsou nazvy
soubor( naskenovanych obrazui nastaveny na zakladé nastaveni na
panelu [Select output] [Vybrat vystup]. Tato obrazovka se otevre, kdyz
kliknete na tlacitko Edit (Upravit) ([ # ]) na panelu [Select output]
[Vybrat vystup].

Na této obrazovce kliknéte na tlacitko [Detail Settings] [Detailni
nastaveni]. MGzete nastavit nazvy soubort naskenovanych obrazu

nastavenim v8ech nebo jen nékterych ze tfi poloZzek uvedenych nize.

Nastaveni Popis

Libovolny textovy fetézec, ktery se bude

Nazev souboru e e .
pridavat do nazvu soubor(.

Pfida do nazvu soubort datum a cas.
Vyberte format data ze seznamu. RRRR =
rok, MM = mésic a DD = den mésice.
Za datum bude v nazvu pfidavan cas.

PFidat datum
a Cas

Do nazvu souboru se pfida pofadové islo
podle poradi ulozeni. Ur€ete pocet Cislic
a pocatecni Cislo.

Pfidat do nazvu
souboru pocitadlo

Vzorové jméno se zobrazuje v poli [File name] [Nazev souboru]
dialogového okna [File name settings] [Nastaveni nazvu souboru].

Jak je mozné skenovat prelozené dokumenty (skenovani folio)?
Prelozte dokument v poloviné a viozte jej do skeneru s pfehybem
vpravo. Zadejte polovi¢ni dokument (format po pfeloZeni) a vyberte
moznost [Folio] v ¢asti [Scanning side] [Skenovana strana], a potom
skenujte. Pro vice informaci viz str. 22.

Jak mohu preskogit €isté listy a skenovat pouze popsané?
PFed skenovanim nastavte v obrazovce ovladace skeneru moznost
[Skip Blank Page] [Vynechani prazdné stranky].

Jak mohu skenovat karty?

Karty vlozte svisle do skeneru. UrCete stejnou velikost jako u karty
(nebo [Match original size] [Shoda s puvodnim formatem]) a poté
skenujte. Pro vice informaci viz str. 22.

Jak mam najednou naéist a skenovat dokumenty rozdilnych
velikosti?

Na obrazovce nastaveni ovladace skeneru nastavte moznost [Page
Size] [Velikosti stranky] na [Match original size] [Shoda s pdvodnim
formatem] (nebo [Detect automatically] [Automaticka detekce]),

a potom skenujte. Pro vice informaci viz str. 34.
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Jaky je nejlepsi zpisob pro skenovani vizitek nebo fotografii?
Na obrazovce nastaveni ovladaCe skeneru nastavte mozZnost [Page
Size] [Velikosti stranky] na [Match original size] [Shoda s plvodnim
formatem] (nebo [Detect automatically] [Automaticka detekce]),

a potom skenujte. Pfipadné zaregistrujte rozméry karet nebo
fotografii, které budete skenovat. Pro vice informaci viz str. 35.

Jak mohu tisknout naskenované soubory?

+ Jak u standardniho skenovani, tak u zkratky skenovani vyberte
[Print] [Tisk] na panelu [Select output] [Vybrat vystup].

» Pokud chcete tuto funkci pouzit, musite nainstalovat modul plugin.

* Modul plugin nainstalovat vybérem pfisluSného zaskrtavaciho
poli¢ka pfi instalaci aplikace CaptureOnTouch.

Chci ukladat do jinych slozek

« V aplikaci CaptureOnTouch jsou jiné cile nez [Save to folder] [Ulozit
do slozky] poskytnuty jako modul plugin.

* Instalaci modulu plugin naskenovany obraz vytisknout, pfilozit do
e-mailu nebo sdilet pomoci rtiznych cloudovych sluzeb.

* Modul plugin nainstalovat vybérem pfisluSného zaskrtavaciho
poli¢ka pfi instalaci aplikace CaptureOnTouch.

» Dostupné cile vystupu se zavisi na nainstalovaném modulu plugin.

Jak odeslu naskenovana data jako pfilohu e-mailu (nebo jako

e-mail)?

« Jak u standardniho skenovani, tak u zkratky skenovani vyberte
[Attach to E-mail] [PFiloha e-mailu] na panelu [Select output]
[Vybrat vystup].

» Pokud chcete tuto funkci pouzit, musite nainstalovat modul plugin.

* Modul plugin nainstalovat vybérem pfisluSného zaskrtavaciho
poli¢ka pfi instalaci aplikace CaptureOnTouch.
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Odstraiovani zachyceného papiru a Sikmého podani dokumentui

Pokud je pfi skenovani zjisténo uviznuti papiru nebo Sikmo podané

dokumenty, zobrazi se na panelu displeje skeneru nasledujici 2 Zvednéte packu OPEN (OTEVRIT) a oteviete horni
chybové kody a skenovani se prerusi. jednotku.

E Chybovy kod pro uviznuty papir

H Chybovy kéd detekce zkoseni

Pokud pfi skenovani dojde k uviznuti papiru nebo podani vice list(,
pouZijte K jejich odstranéni nasledujici postup.

/\ UPOZORNENI

Pfi odstrafiovani uviznutého papiru davejte pozor, abyste si
nepofezali ruce o okraje papiru.

1 Odeberte dokument, ktery neni uviznuty a zGstava Tip
v pfihradce podavace dokumentu.

Chybovy koéd ,,C* se zobrazi na ovladacim panelu, kdyz je
otevfena horni jednotka.

59



0 DULEZITE

Opatrné vysunte dokument a nevyvijejte pfiliSnou silu. Pokud se
uviznuty papir pfi vyjimani potrha, vyjméte pfipadné zbyvajici
&asti z vnitfku skeneru.

4 Zavrete horni jednotku tak, ze ji vpravo a vilevo jemné
zatlaéite dolua. Zatlacte ji tak, aby zaklapla na misto.
Tak zajistite, ze bude uplné zavrena.

Po odstranéni uviznutého papiru zkontrolujte, zda se posledni
stranka naskenovala spravné, a pokracujte ve skenovani.
Tip
Pokud je na obrazovce nastaveni ovladace skeneru zaskrtnuté pole
[Rapid recovery system] [Systém rychlé obnovy], miZete skenovani
obnovit, i kdyZ je pferuSeno uviznutim papiru, a to tak, Ze dokument
vyjmete a budete pokra¢ovat od dokumentu, ktery byl podavan, kdyz
doslo k preruseni.
Vzhledem k tomu, Ze obraz dokumentu, ktery byl v dobé pferuseni
podavan, nemusi byt v takovych pfipadech ulozen, nezapomerite
zkontrolovat posledni naskenovany obraz pfed pokracovanim ve
skenovani.
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Odinstalace softwaru

Pokud ovlada¢ ISIS/TWAIN nebo aplikace CaptureOnTouch
nefunguje normalné, odinstalujte je podle nasledujicich pokyn(.
Pak pfeinstalujte software. Viz Instalaéni pfirucka.

0 DULEZITE
Prihlaste se do systému Windows jako uzivatel s opravnénim
spravce.

1

Na hlavnim panelu systému Windows kliknéte na tla€itko
Start = [Windows System] [Systém Windows] = kliknéte
na [Control Panel] [Ovladaci panely].

Zobrazi se ovladaci panely.

Kliknéte na moznost [Uninstall a program] [Odinstalovat
program].

Ze seznamu Programy vyberte software, ktery chcete
odstranit, a potom kliknéte na polozku [Remove]
[Odebrat].

Zobrazi se okno pro potvrzeni odstranéni.

Kliknéte na tlacitko [Yes] [Ano].
Odinstalace softwaru je nyni kompletni.
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Dodatek

Specifikace

Hlavni jednotka

Typ Stolni skener s podava¢em papiru
Velikost skenovatelného dokumentu
Bézny papir
Rozméry Sitka: 50,8 mm az 216 mm
Délka: 54 az 356 mm (Nastavenim rezimu Dlouhy
dokument ve skeneru mizete skenovat
dokumenty dlouhé az 5 588 mm.)
Gramaz: PFima draha: 27 az 255 g/m2

0,04 mm az 0,3 mm
Draha U-Turn: 27 aZ 128 g/m?
0,04 mm az 0,15 mm

Kapacita podavani:
80 listd
(Velikost: A4 nebo mensi (pouze stejny typ
dokumentu), gramaz: 70-100 g/m?,
teplota: 15 °C az 27,5 °C, vihkost: 25 az 75 % RV)
Celkova tloustka: 10 mm nebo méné

Skenovani dokument( s rdznou velikosti ve stejné davce:
Format A4 nebo mensi: 50 listd (aZ 80 g/m?)
Vétsi nez format A4: 40 listl (az 80 g/m2)
Celkova tloustka: 10 mm nebo méné

Vizitka

Velikost: 50,8 mm x 85 mm nebo vétsi

Tloustka papiru:
380 g/m? 0,45 mm nebo mensi

Orientace: Pouze svislé podavani

Metoda vysunuti:
Pouze pfima draha

Karta

Velikost: 54 mm x 86 mm (norma ISO)

Tloustka karty: 0,76 mm nebo méng,
1,4 mm nebo méné u embosované karty

Orientace: Pouze svislé podavani

Metoda vysunuti:
Pouze pfima draha

Kapacita podavani:
3 karty (neembosované), 1 karta (embosovana)

Skenovaci snima¢ Kontaktni snima¢ obrazu

Zdroj svétla LED

Skenovana strana Jednostranné/oboustranné

Skenovaci rezimy Cernobily, Difuze chyb, 256 Grovni $edé,
Pokrocilé vylepSeni barev, Pokrogilé vylepSeni
barev Il, Aktivni prahova hodnota a 24bitové barvy

Optické rozliSseni Maximum 600 dpi

Vystupni rozliSeni 100 dpi/150 dpi/200 dpi/240 dpi/300 dpi/400 dpi/
600 dpi/1200 dpi

Rychlost skenovani (Podminky: Procesor Core i7-9700 3,00 GHz,

16 GB paméti, format dokumentu A4)

Stupné Sedé Jednostranné 200 dpi 40 stran/min.
300 dpi 40 stran/min.
Oboustranné 200 dpi 80 obrazl/min.
300 dpi 80 obraz(/min.
24bitové barvy  Jednostranné 200 dpi 40 stran/min.
300 dpi 40 stran/min.
Oboustranné 200 dpi 80 obrazd/min.
300 dpi 80 obrazu/min.
Rozhrani Hi-Speed USB 2.0
Dal$i funkce Skenovani folio, ignorovani detekce podavani

vice listl
VnéjSi rozméry: 313 mm ($) x 181 mm (h) x 93 mm (v)
Hmotnost: (bez napajeciho adaptéru)

Priblizné 2,6 kg
Napajeni: (s pouzitim napajeciho adaptéru)

24V ss.,09A
Spotfeba energie:

Skenovani: Maximum 24,5 W

V usporném rezimu: 1,6 W

S vypnutym napajenim: Maximum 0,1 W
Provozni prostredi:

Teplota: 10 °C az 32,5 °C

Vlhkost: relativni 20 az 80 %
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Napajeci adaptér (typ 100 az 240 V)

Cislo modelu 6G3-0267

Vstup 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 1,06 az 0,6 A
Vystup 24 V stejnosm., 2,0 A

Hmotnost Priblizné 0,3 kg (bez napajeciho kabelu)

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
vzhledem k vylepSovani pristroje.

Nahradni dily

Nahradni sada valcu (kéd produktu: 6332C001)
Sada pro vyménu valcu (valce podavace a valce zpomalovace).

» Postup vymény uvadi ¢ast viz ,Vyména spotfebnich ¢asti“ na str. 50.

» Podrobné informace o nahradnich dilech vam poskytne mistni
autorizovany prodejce spole¢nosti Canon.

Moznost

Deskovy skener 102 (kod produktu: 2152Cxxx)

Deskovy skener, ktery Ize pfipojit ke skeneru DR a pouzivat s nim.
Pfipojeni této jednotky ke skeneru vam umozni pouzivat tento skener
jako deskovy skener s automatickym podavaéem dokumentu.
Deskovy skener 201 (kéd produktu: 6240Bxxx)

Deskovy skener, ktery Ize pfipojit ke skeneru DR a podporuje papir
formatu A3. Pfipojeni této jednotky ke skeneru vam umozni pouzivat
tento skener jako deskovy skener s automatickym podavacem
dokumentd.

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
vzhledem k vylepSovani pfistroje.

O deskovém skeneru

Volitelny deskovy skener Ize pfipojit k tomuto skeneru a pouzivat
s nim.

Pozadavky na systém

Pocita¢ musi odpovidat nezbytnym pozadavkim na systém
deskového skeneru.

Pro pouzivani je nutné nainstalovat ovlada¢ deskového skeneru.

O pouzivani s aplikaci CaptureOnTouch

O pridélovani funkce tlacitku Start

Kdyz pfipojite deskovy skener, muzete pfidélit zkratku skenovani
aplikace CaptureOnTouch tlagitku start na jednotce deskového
skeneru.

Omezeni opétovného spusténi pomoci tla¢itka Start

Kdyz aplikaci CaptureOnTouch nastavite tak, aby nebyla rezidentni
v paméti, nelze aplikaci CaptureOnTouch po jejim ukonéeni opétovné
spustit stisknutim tlacitka start na deskovém skeneru.

O nastaveni ovladace skeneru

KdyZ neni mozné vybrat funkce tohoto skeneru pomoci dialogového
okna nastaveni deskového skeneru, kliknéte na polozku [Option]
[Moznost] v dialogovém okné pro otevieni ovladace skeneru

a provedte potfebna nastaveni.
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WEEE CAUTION

hid

English

Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and
Liechtenstein)

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with
your household waste, according to the WEEE Directive (2012/19/EU)
and national legislation. This product should be handed over to

a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized collection site
for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE).
Improper handling of this type of waste could have a possible negative
impact on the environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with EEE. At the
same time, your cooperation in the correct disposal of this product will
contribute to the effective usage of natural resources. For more
information about where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, waste authority,
approved WEEE scheme or your household waste disposal service.
For more information regarding return and recycling of WEEE
products, please visit www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Only for the United Kingdom

This symbol indicates that this product is not to be disposed of with
your household waste, according to the UK Waste Electrical and
Electronic Equipment Regulations. This product should be handed
over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-
one basis when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and electronic equipment
(EEE). Improper handling of this type of waste could have a possible
negative impact on the environment and human health due to

potentially hazardous substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal of this
product will contribute to the effective usage of natural resources. For
more information about where you can drop off your waste equipment
for recycling, please contact your local city office, waste authority,
approved WEEE scheme or your household waste disposal service.
For more information regarding return and recycling of WEEE
products, please visit www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Francais

Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein
uniquement.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageéres, conformément a la directive DEEE (2012/19/UE)
et a la réglementation de votre pays. Ce produit doit étre confié au
distributeur a chaque fois que vous achetez un produit neuf similaire,
ou a un point de collecte mis en place par les collectivités locales pour
le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE). Le traitement inapproprié de ce type de déchet
risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé
humaine, du fait de la présence de substances potentiellement
dangereuses généralement associées aux équipements électriques
et électroniques. Parallélement, votre entiére coopération dans le
cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une
meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour plus
d'informations sur les points de collecte des équipements a recycler,
contactez vos services municipaux, les autorités locales
compétentes, le plan DEEE approuvé ou le service d'enlévement des
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ordures ménageres. Pour plus d'informations sur le retour et le
recyclage des produits DEEE, consultez le site: www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Deutsch

Nur fiir Europdische Union und EWR (Norwegen, Island
und Liechtenstein)

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaR der EU-
Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden darf.
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Ruickgabe beim Kauf eines
ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten geschehen. Der unsachgemalle Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro-
und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit
haben. Durch die umweltgerechte Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie auBBerdem zu einer effektiven Nutzung natirlicher Ressourcen
bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei
Ihrer Stadtverwaltung, dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager,
einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten oder Ihrem 6rtlichen Entsorgungsunternehmen.
Weitere Informationen zur Riickgabe und Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten finden Sie unter www.canon-europe.com/

sustainability/approach/.

Zusatzinformationen fiir Deutschland:

Dieses Produkt kann durch Rickgabe an den Handler unter den in der

Verordnung des Elektro- und Elektronikgerategesetzes

beschriebenen Bedingungen abgegeben werden.

Als Endbenutzer und Besitzer von Elektro- oder Elektronikgeraten

sind Sie verpflichtet:

« diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren,

« Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht von Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem
Altgerat entnommen werden kénnen, vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen,

* personenbezogener Daten auf den Altgeraten vor der Entsorgung
zu léschen.

Die Bedeutung von dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne

auf Radern finden Sie oben in dieser Beschreibung.

Die Vertreiber von Elektro- oder Elektronikgeraten haben die Pflicht

zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten. Die Vertreiber haben

die Endnutzer Uber die von ihnen geschaffenen Mdglichkeiten der

Riickgabe von Altgeraten zu informieren.

Italiano

Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e
Liechtenstein)

Questo simbolo indica che il prodotto deve essere oggetto di raccolta
separata in conformita alla Direttiva RAEE (2012/19/UE) e alla
normativa locale vigente. |l prodotto deve essere smaltito presso un
centro di raccolta differenziata, un distributore autorizzato che applichi
il principio dell"uno contro uno", ovvero del ritiro della vecchia
apparecchiatura elettrica al momento dell'acquisto di una nuova, o un
impianto autorizzato al riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. La gestione impropria di questo tipo di rifiuti
pud avere un impatto negativo sull'ambiente e sulla salute umana
causato dalle sostanze potenzialmente pericolose che potrebbero
essere contenute nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Un
corretto smaltimento di tali prodotti contribuira inoltre a un uso efficace
delle risorse naturali ed evitera di incorrere nelle sanzioni
amministrative di cui all'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo
n. 152/06. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e il recupero dei
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche, consultare la
Direttiva RAEE, rivolgersi alle autorita competenti, oppure visitare il
sito www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Espaiol

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea
(Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los
desperdicios domésticos, de acuerdo con la directiva RAEE (2012/19/
UE) y con la legislacion nacional. Este producto debe entregarse en
uno de los puntos de recogida designados, como por ejemplo,
entregandolo en el lugar de venta al comprar un producto similar

o depositandolo en un lugar de recogida autorizado para el reciclado
de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). La
manipulacién inapropiada de este tipo de desechos podria tener un
impacto negativo en el entorno y la salud humana, debido a las
sustancias potencialmente peligrosas que normalmente estan
asociadas con los RAEE. Al mismo tiempo, su cooperacion a la hora
de desechar correctamente este producto contribuira a la utilizacion
eficaz de los recursos naturales. Para mas informacién sobre cémo
puede eliminar el equipo para su reciclado, péngase en contacto con
las autoridades locales, con las autoridades encargadas de los
desechos, con un sistema de gestion RAEE autorizado o con el
servicio de recogida de basuras doméstico. Si desea mas informacion
acerca de la devolucion y reciclado de RAEE, visite la web

WWw.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Nederlands

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER
(Noorwegen, IJsland en Liechtenstein)

Dit symbool geeft aan dat dit product in overeenstemming met de
AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de nationale wetgeving niet mag
worden afgevoerd met het huishoudelijk afval. Dit product moet
worden ingeleverd bij een aangewezen, geautoriseerd inzamelpunt,
bijvoorbeeld wanneer u een nieuw gelijksoortig product aanschaft, of
bij een geautoriseerd inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA). Een onjuiste afvoer van dit type afval
kan leiden tot negatieve effecten op het milieu en de volksgezondheid
als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die veel voorkomen in
elektrische en elektronische apparatuur (EEA). Bovendien werkt

u door een juiste afvoer van dit product mee aan het effectieve gebruik

van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren voor recycling kunt u contact
opnemen met het gemeentehuis in uw woonplaats, de
reinigingsdienst, of het afvalverwerkingsbedrijf. U kunt ook het
schema voor de afvoer van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) raadplegen. Ga voor meer informatie over het
inzamelen en recyclen van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur naar www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Dansk

Galder kun i Europzeiske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

Dette symbol angiver, at det pagaeldende produkt ikke ma bortskaffes
sammen med dagrenovation jf. direktivet om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE) (2012/19/EU) og gaeldende national
lovgivning. Det pagaeldende produkt skal afleveres pa et neermere
specificeret indsamlingssted, f.eks. i overensstemmelse med en
godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende
produkt, eller produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted
for elektronikaffald. Forkert handtering af denne type affald kan
medfgre negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred pa
grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan
forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr. Nar du foretager korrekt
bortskaffelse af det pagaeldende produkt, bidrager du til effektiv brug
af naturressourcerne. Yderligere oplysninger om, hvor du kan
bortskaffe dit elektronikaffald med henblik pa genanvendelse, far du
hos de kommunale renovationsmyndigheder. Yderligere oplysninger
om returnering og genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr far du ved at besgge www.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Norsk

Gjelder kun den europeiske union og EJS (Norge, Island
og Liechtenstein)

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall, i henhold til WEEE-direktiv (2012/19/EU) og
nasjonal lov. Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt,
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det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar du kjgper et nytt lignende
produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr). Feil handtering av denne
typen avfall kan vaere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt
skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr. Samtidig bidrar din
innsats for korrekt avhending av produktet til effektiv bruk av
naturressurser. Du kan fa mer informasjon om hvor du kan avhende
utrangert utstyr til resirkulering ved & kontakte lokale myndigheter, et
godkjent WEEE-program eller husholdningens renovasjonsselskap.
Du finner mer informasjon om retur og resirkulering av WEEE-
produkter pa www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Suomi

Vain Euroopan unionin sekd ETA:n (Norja, Islanti ja
Liechtenstein) alueelle.

Tama tunnus osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva
direktiivi (SER-direktiivi, 2012/19/EU) seka kansallinen lainsdadanto
kieltavat tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Tuote on
vietdva asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi
kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai
viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen.
Sahko- ja elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi
vahingoittaa ymparistda ja ihmisten terveytta, koska laitteet saattavat
sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Lisaksi tuotteen
asianmukainen havittdminen sdastaa luonnonvaroja. Lisatietoja
sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteista saat kaupunkien ja
kuntien tiedotuksesta, jatehuoltoviranomaisilta, sdhko- ja
elektroniikkalaiteromun kierratysjarjestelman yllapitajalta ja
jatehuoltoyhtiolta. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayksesta ja kierratyksesta on osoitteessa www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Svenska

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island
och Liechtenstein)

Den har symbolen visar att produkten enligt WEEE-direktivet (2012/
19/EU) och nationell lagstiftning inte far sorteras och slangas som
hushallsavfall. Den har produkten ska lamnas in pa en darfor avsedd
insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) eller hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande
képs (en mot en). Oldmplig hantering av avfall av den har typen kan
ha en negativ inverkan pa miljon och manniskors hélsa pa grund av
de potentiellt farliga @mnen som kan aterfinnas i elektrisk och
elektronisk utrustning. Din medverkan till en korrekt avfallshantering
av den har produkten bidrar dessutom till en effektiv anvéndning av
naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet, féretag for avfallshantering eller ta del av en godkand
WEEE-organisation om du vill ha mer information om var du kan
lamna den kasserade produkten for atervinning. For mer information
om inldmning och atervinning av WEEE-produkter, se www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Portugueés

Apenas para a Unido Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser colocado no lixo
doméstico, de acordo com a Diretiva REEE (2012/19/UE) e

a legislagdo nacional. Este produto devera ser colocado num ponto
de recolha designado, por exemplo, num local préprio autorizado
quando adquirir um produto semelhante novo ou num local de recolha
autorizado para reciclar residuos de equipamentos eléctricos e
eletronicos (EEE). O tratamento inadequado deste tipo de residuo
podera causar um impacto negativo no ambiente e na saide humana
devido as substancias potencialmente perigosas normalmente
associadas aos equipamentos elétricos e electronicos.
Simultaneamente, a sua cooperacéo no tratamento correto deste
produto contribuira para a utilizagédo eficaz dos recursos naturais.
Para mais informagdes sobre os locais onde o equipamento podera
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ser reciclado, contacte os servigos locais, a autoridade responsavel
pelos residuos, o esquema REEE aprovado ou o servigo de
tratamento de lixo doméstico. Para mais informagdes sobre

a devolugéo e reciclagem de produtos REEE, va a www.canon-
europe.com/sustainability/approach/.

Cestina

Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island

a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU)

a podle vnitrostatnich pravnich predpist nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do
sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek nebo

v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto
druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na zZivotni prostfedi

a lidské zdravi, protozZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla
obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné
likvidaci tohoto vyrobku sou¢asné napomuze efektivnimu vyuzivani
ptirodnich zdroju. Dal$i informace o mistech sbéru vaseho odpadniho
zafizeni k recyklaci vdm sdéli mistni ufad vasi obce, spravni organ
vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo sluzba
pro odvoz komunalniho odpadu. Dal$i informace tykajici se vraceni
a recyklace OEEZ naleznete na adrese www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

EAAnvVIKG

Movo yia Tnv Eupwraikn ‘Evwon kai tov EOX (NopBnyia,
loAavdia kai AiXTevoTdiv)

AuT6 10 oUpBOoAO UTTOdNAWVEI OTI AUTS TO TTPOIOV BEV TTPETTEI VO
ATTOPPITITETAI Jadi JE TA OIKIOKA ATTOPPIMPATA, CUPGWVA PE TV
Odnyia oxeTikd pe Ta ATTORANTa HAeKTPIKOU KOl HAEKTPOVIKOU
EgomrAiopoU (AHHE) (2012/19/EE) kai Tnv €BvikA oag vopoBeaia.
AuTO TO TTPOIGV TTPETTEI Va TTapadideTal o€ KaBopIoUEVo onuEio
OUAAOYAG, TT.X. O€ pIa eEouaiodotnuévn BAan aviaAAayng otav
ayopadeTe £va vEO TTAPOMOIO TTPOIOV 1 O€ HIa eGouaiodoTnuévn BEon

OUAAOYAG YIa TNV avoKUKAWON Twv aTToBARTWY HAEKTPIKOU Kal
HAektpovikou E€omrAiopol (HHE). O akatdAAnAog Xeipiopog autol
TOU TUTTOU aTTOBAARTWY UTTOPET Va €XEl apvNTIKO AVTIKTUTIO GTO
TEPIBAANOV KOl TNV uyeia Tou avBpwTou, Adyw duvnTIKWG
ETTIKIVOUVWY OUCIWV TToU YeVIKG ouvdéovTal e Tov HHE. Tautéypova,
n ouvepyaoia cag 6gov agopd TN CwWoTA aTTéPPIYN auToU TOU
TTPOIOVTOG Ba CUUBAAEI OTNV ATTOTEAECUATIKA XPON TWV QUOIKWV
Topwv. Na TEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TA ONUEIX OTTOU
MTTOPEITE Va aTroppiyeTe TOV £E0TTAIOCNO 0AG yia avakUKAwWGON,
ETTIKOIVWVAOTE PE TO TOTTIKO YPAPEiIO TNG TTOANG 0QG, TNV UTTNPETia
ATTOPPIYHUATWY, TO EYKEKPIUEVO oXPa AHHE 1} Tnv uttnpeoia
aTToPPIYNG OIKIAKWY atroBARTWY. IMNa TepIcadTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA YE TNV ETTIOTPOPA KaI TRV aGVOKUKAWGON TwV TTPoidvTwyv AHHE,
ETMIOKEPOEITE TNV TOTTOOETIO Wwww.canon-europe.com/sustainability/
approach/.

Polski

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia,
Islandia i Liechtenstein)

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) oraz
przepisami lokalnymi nie nalezy wyrzucac tego produktu razem

z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy przekazac do
wyznaczonego punktu gromadzenia odpadow, np. firmie, od ktérej
kupowany jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu odpadow w
nieodpowiedni sposdb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i
zdrowie innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje
stosowane w takim sprzecie. Jednoczes$nie pozbycie sie zuzytego
sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie¢ do wiasciwego
wykorzystania zasobéw naturalnych. Aby uzyska¢ wigcej informaciji
na temat punktoéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu,
prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem
utylizacji odpadéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg
WEEE lub skontaktowac sie z przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
wywozem odpadéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje
sie w witrynie www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Magyar

Csak az Eurépai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és
Liechtenstein) orszagaiban

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi trvények és a WEEE-iranyelv
(2012/19/EU) szerint a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
A terméket a kijel6lt nyilvanos gyUjtépontokon kell leadni, példaul
hasonlé cserekészulék vasarlasakor, illetve barmelyik, elektromos és
elektronikai berendezésekbdl szarmazé hulladék (WEEE) atvételére
feljogositott gydijtéponton. Az ilyen jellegli hulladékok a nem
megfeleld kezelés esetén a bennlk talalhato veszélyes anyagok
révén artalmasak lehetnek a kérnyezetre és az emberek
egészségére. Tovabba, a termékbdl szarmazé hulladék megfelel
kezelésével hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb
hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo, ujrahasznosithatd
hulladékok elhelyezésére vonatkozo tovabbi tudnivalokért forduljon
a helyi 6nkormanyzathoz, a kdzterulet-fenntarté vallalathoz,

a haztartasi hulladék begyjtését végz6 vallalathoz, illetve a hivatalos
WEEE-képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek
visszajuttatasarol és Ujrahasznositasarél a www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Slovencina

Plati len pre Staty Europskej unie a EHP (Norsko, Island
a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze podla Smernice 2012/19/EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej
legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat
spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat do
uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré
spracuva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).
Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat
negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne
nebezpecéné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii produktu
prispejete k u€innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni
ziskate od miestneho Uradu, uradu Zivotného prostredia, zo
schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje
likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej
stranke: www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Bbnrapckm

Cawmo 3a EBponenckus cbo3 u EUMN (Hopserus,
Ucnanausa n NluxreHwanH)

To3n cumBon nokasea, Ye To3M NPOAYKT He TpsibBa Aa ce U3XBbpns
3aeqHo ¢ butoBuTe oTnagbum, cbrnacHo Aupektusata 3a MYEEO
(2012/19/EC) n BawueTo HaumoHarnHo 3akoHogaTencTso. To3n
npoaykT TpsibBa Aa 6bae NpefaneH B NnpefHasHayveH 3a LenTa nyHKT
3a cbbupaHe, Hanpumep Ha 6a3a pa3MsiHa, KoraTo KynyeaTe HOB
nogo6eH NpoaykT, unu B ofobpeH cbbupaTeneH NyHKT 3a
peuuknupaHe Ha U3nasno ot ynotpeba enekTpuyecko 1 enekTPOHHO
obopyaBaHe (MYEEO). HenpaBunHOTO TpeTupaHe Ha TO3u Tvn
oTnagbum Moxe Aa AoBefe A0 EBEHTYyanHu oTpuuaTenHu
NOCNeACTBMA 3a OKOMNHaTa cpeaa M YOBELLKOTO 34paBe nopaau
NoTeHUMarHO ONacHUTE BELLECTBA, KOUTO OBMKHOBEHO ca CBbp3aHu
c EEO. B cbLyoTo Bpeme BawweTo cbaencTaume 3a npaBuiHoOTO
M3XBbPMsSIHE Ha TO3M NPOAYKT e AonpuHece 3a epeKTUBHOTO
13nonasaHe Ha NpupogHuTe pecypcu. lNosede MHopMaLMa OTHOCHO
MecTaTa, KbAeTO MOXe [a npefaBaTte U3nsiano ot ynotpeba
obopyaBaHe 3a peuuknupaHe, MoXe Aa Nonyynte oT MecTHUTE
BMacTu, OT opraHa, OTFOBOPEH 3a oTnagbLuuTe 1 oT ogobpeHa
cucTeMa 3a 13nasno ot ynotpeba EEO unum ot Bawara mecTHa
cnyx6a 3a 6utoBn oTnagbLm. 3a noBeye UHopMaLns OTHOCHO
BPbLUAHETO U PELMKIIMPAHETO Ha NPOAYKTU OT U3NSA3N0 OT ynotpeba

EEO noceTtete www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Romana

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia,
Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat o data
cu reziduurile menajere, in conformitate cu Directiva DEEE (Directiva
privind deseurile de echipamente electrice si electronice) (2012/19/
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UE) si legile nationale. Acest produs trebuie transportat la un punct de
colectare special, de exemplu un centru care preia produsele vechi
atunci cand achizitionati un produs nou similar, sau la un punct de
colectare autorizat pentru reciclarea deseurilor provenite de la
echipamentele electrice si electronice (EEE). Manuirea
necorespunzatoare a acestor tipuri de deseuri poate avea un impact
negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii indivizilor, din cauza
substantelor potential nocive care sunt in general asociate cu EEE. in
acelasi timp, cooperarea dvs. la reciclarea corecta a acestui produs
va contribui la utilizarea efectiva a resurselor naturale. Pentru mai
multe informatii privind locurile de reciclare a deseurilor provenite de
la echipamente, contactati biroul primariei locale, autoritatea
responsabila cu colectarea deseurilor, schema DEEE aprobata sau
serviciul de colectare a deseurilor menajere. Pentru mai multe
informatii privind returnarea si reciclarea produselor DEEE, vizitati
www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Slovenscéina

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in
Lihtenstajn)

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu z direktivo OEEO (2012/
19/EU) in drzavno zakonodajo ne smete odvreci v gospodinjske
odpadke. Ta izdelek morate odloziti na ustrezno zbiralno mesto, na
primer pri pooblas¢enem prodajalcu, ko kupite podoben nov izdelek
ali na zbiralno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
Neprimerno ravnanje s takSnimi odpadki lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovekovo zdravje zaradi nevarnih snovi, ki so povezane

z elektri¢no in elektronsko opremo. S pravilno odstranitvijo izdelka
hkrati prispevate tudi k uginkoviti porabi naravnih virov. Ce Zelite ve&
informacij o tem, kje lahko odlozite odpadno opremo za recikliranje,
pokli¢ite ob¢inski urad, komunalno podjetje ali sluzbo, ki skrbi za
odstranjevanje odpadkov, ali si oglejte na&rt OEEO. Ce Zelite ved
informacij o vracanju in recikliranju izdelkov v skladu z direktivo
OEEO, obis¢ite www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Hrvatski

Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i
Lihtenstajn)

Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati

s komunalnim i ostalim otpadom sukladno WEEE Direktivi (2012/19/
EC) i Pravilniku o gospodarenju otpadnim elektri¢nim i elektroni¢kim
uredajima i opremom. Ovaj proizvod je potrebno predati ovlastenom
skupljaCu EE otpada ili prodavatelju koji je duZan preuzeti otpadni
proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je
obavljao primarne funkcije kao i isporu¢ena EE oprema. Nepropisno
rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativan uc€inak na
okolinu i zdravlje ljudi zbog supstanci koje su potencijalno opasne za
zdravlje, a opéenito se povezuju s EEE. Istovremeno, vasa ¢e
suradnja kroz propisno odlaganje ovog proizvoda doprinijeti efektivnoj
uporabi prirodnih resursa. Za viSe informacija o tome gdje mozete
odloziti svoj otpad za recikliranje obratite se vasem lokalnom
gradskom uredu, komunalnoj sluzbi, odobrenom WEEE programu ili
sluzbi za odlaganje kuénog otpada. Ostale informacije o vracanju i
recikliranju WEEE proizvoda potrazite na www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Catala

Només per a la Unié Europea i a ’Espai Economic
Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)

Aquest simbol indica que aquest producte no s’ha de llengar a les
escombraries de la llar, d’acord amb la Directiva RAEE (2012/19/UE)
i la legislacié nacional. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels
punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant-lo un per
un en comprar un producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida
autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics
(AEE). La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria
tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut humana, a causa de
les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades als AEE. Aixi mateix, la vostra cooperacié a I'hora de
llengar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacio
efectiva dels recursos naturals. Per a més informacié sobre els punts
on podeu lliurar aquest producte per procedir al seu reciclatge,
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adreceu-vos a la vostra oficina municipal, a les autoritats
encarregades dels residus, al pla de residus homologat per la RAEE
o al servei de recollida de deixalles doméstiques de la vostra localitat.
Per a més informacio sobre la devolucié i el reciclatge de productes
RAEE, visiteu www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Eesti

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja
Liechtenstein)

See siimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL)
ning teie riigis kehtivatele digusaktidele utiliseerida koos
olmejaatmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud
kogumispunkti, nt miitigipunkt, mis on volitatud Uks Uhe vastu
vahetama, kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete Umbertdotlemiseks moeldud
kogumispunkti. Taiendava teabe saamiseks elektri- ja
elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete tagastamise ja
Umbertd6tlemise kohta vtke Uhendust kohaliku omavalitsusega,
asjakohase valitsusasutusega, asjakohase
tootjavastutusorganisatsiooniga vdi olmejaatmete kaitlejaga.
Lisateavet leitate ka Interneti-lehekiiljelt www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

LatviesSu

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un
Lihtensteinai)

Sis simbols norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) un vietéjiem
tiesibu aktiem no §T izstradajuma nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa
ar sadzives atkritumiem. Sis izstradajums ir janodod piemérota
savakS8anas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties
[Tdzigu jaunu produktu un atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu
elektrisko un elektronisko iekartu parstradei. Nepareiza $ada veida
atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu
tadu iesp&jami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un

elektroniskajas iekartas. Turklat jasu atbalsts pareiza $ada veida

atkritumu apsaimnieko$ana sekmés efektivu dabas resursu
izmantoSanu. Lai sanemtu pilnigaku informaciju par vietam, kur
izlietoto iekartu var nodot parstradei, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
atkritumu savakSanas atbildigo dienestu, pilnvarotu EEIA struktdru vai
sadzives atkritumu apsaimniekosanas iestadi. Lai sanemtu pladaku
informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu nodoSanu
parstradei, apmeklgjiet timek|a vietni www.canon-europe.com/
sustainability/approach/.

Lietuviy

Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir
Lichtensteinui)

Sis Zenklas reikia, kad gaminio negalima imesti su buitinémis
atliekomis, kaip yra nustatyta Direktyvoje (2012/19/ES) ir
nacionaliniuose teisé aktuose dél EE] atlieky tvarkymo. Sj gaminj
reikia atiduoti j tam skirtg surinkimo punktg, pvz., pagal patvirtintg
keitimo sistema, kai perkamas panasus gaminys, arba j elektros ir
elektroninés jrangos (EE)) atlieky perdirbimo punktg. Netinkamas
tokios ruSies atlieky tvarkymas dél elektros ir elektroninéje jrangoje
esanciy pavojingy medziagy gali pakenkti aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Padédami uztikrinti tinkamg Sio gaminio Salinimo tvarka, kartu
prisidésite prie veiksmingo gamtos iStekliy naudojimo. Jei reikia
daugiau informacijos, kaip Salinti tokias atliekas, kad jos baty toliau
perdirbamos, kreipkités j savo miesto valdzios institucijas, atlieky
tvarkymo organizacijas, patvirtinty EE| atlieky sistemy arba jasy
buitiniy atlieky tvarkymo jstaigy atstovus. ISsamesnés informacijos
apie EE] atlieky grazinimo ir perdirbimo tvarkg galite rasti apsilanke
tinklalapyje www.canon-europe.com/sustainability/approach/.

Srpski

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa
ostalim kuénim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom (2012/19/EU)
i nacionalnim zakonima. Ovaj proizvod treba predati odredenom
centru za prikupljanje, npr. na osnovi "jedan-za-jedan" kada kupujete
sli¢an novi proizvod, ili ovlaS§éenom centru za prikupljanje za reciklazu
istroSene elektricne i elektronske opreme (EEE). Nepravilno
rukovanje ovom vrstom otpada mozZe da ima moguce negativne
posledice po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno
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opasnih materijala koji se uglavnom vezuju za EEE. U isto vreme,
va$a saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti
efikasnom koriS¢enju prirodnih resursa. Za viSe informacija o tome
gde mozete da predate vasu staru opremu radi recikliranje, vas
molimo, da kontaktirate lokalne gradske vlasti, komunalne sluzbe,
odobreni plan reciklaze ili Gradsku &isto¢u. Za vise informacija

o vracanju i recikliranju WEEE proizvoda, posetite stranicu
WWwWw.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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Bezpecnostni oznaceni na pristroji
Sikkerhedsrelaterede maerker pa maskinen

Sigurnosne oznake na uredaju

Biztonsagi jelzések a késziiléken
Znaki bezpieczeristwa na maszynie
Indicagdes na maquina relacionadas com a seguranga

Marcaje de siguranta pe aparat

Bezpecnostné oznacenia na zariadeni

Varnostne oznake na napravi
Turvamerkinnat koneessa

Sakerhetsrelaterade markeringar pa maskinen
INHAVOELG OXETIKA HE TNV ACPAAEIA OTN GUOKEUR

MapKupoBKu, cBbp3aHu ¢ 6@30MacHOCTTa, BbPXY MaluMHaTa

CBs3aHHble ¢ 6e30NacHOCTbIO MapKNpoBKu

Sl Lo Al Alaial) ciladad)

N1dNA 7Y NIN'VaY? DMIYED DIN'O

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenskal
[ENANVIKd]
[Bvnrapcku]
[Pycckuin]
[Aa1]
[nmay]

Prepinac (Zap.)

Knap (On)

Prekidac (ukljucen)
Kapcsolo (Be)
Przetacznik (wt.)
Interruptor (Ligado)
Comutator (Pornit)
Spinac (zap.)

Stikalo (vklopljeno)
Kytkin (paalle)

Brytare (P3)
Alakomtng (On)
MpeBkntousaten (Bkn.)
Mepekntoyatens (Bkn)
(i) il

(n7von) ann

Zapnuto

Enheden er teendt
Ukljuceno

Bekapcsolva

Zasilanie wigczone
Ligado

Pornire alimentare
Modul je zapnuty
Napajanje je vklopljeno
Virta paalla

Strom pa

Evepyomoinon
BkntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTO
MuTtaHne BKNOYEHO
(Jase SLall) Jsiall g 4
VD)




[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[f:=1]

[nmay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenskal]
[EAAnVIKd]
[Bvnrapcku]
[Pycckun]

[ 1]
[nmay]

Prepinac (Vyp.)

Knap (Off)

Prekidac (iskljucen)
Kapcsold (Ki)
Przetacznik (wyt.)
Interruptor (Desligado)
Comutator (oprit)
Spinac (vyp.)

Stikalo (izklopljeno)
Kytkin (pois)

Brytare (Av)

Alakémng (Off)
MpeBkntousaTten (M3kn.)
Mepekntoyatens (Bbikn)
(i) s

(1) ann

Prepinac (pohotovostni rezim)

Knap (Standby)

Prekidac (nacin pripravnosti)
Kapcsolo (Készenlét)

Przetacznik (tryb czuwania)
Interruptor (Em espera)

Comutator (standby)

Spinac (pohotovostny rezim)

Stikalo (stanje pripravljenosti)

Kytkin (valmiustila)

Brytare (standby)

Aakémtng (Avapovn)
MpeBkntouBaTen (PeXnm Ha roTOBHOCT)
MepekntoyaTtens (pexmm oXxungaHus)
(Sa=3uY) aa ) Flidal)

(nmnn) ann

Vypnuto (bez pohotovostni spotieby el. energie)

Strem slaet fra (ikke standby-strem)

Isklju¢eno napajanje (nema struje u nacinu pripravnosti)
Kikapcsolas (nincs készenléti aramellatas)

Zasilanie wyfgczone (brak pradu w stanie czuwania)
Desligado (sem corrente de espera)

Oprire alimentare (fara curent in standby)

Vypnuté (bez pohotovostného pradu)

Napajanje je izklopljeno (ni toka za stanje pripravljenosti)
Virta pois (ei valmiusvirtaa)

Strom av (ingen standby-strém)

Anevepyornoinon (xwpig pevpa avapovig)

M3kniouBaHe (6€3 TOK B PEXKMM Ha rOTOBHOCT)

MrTaHe BbIKNIOUYEHO (6e3 ToKa B pexX1ume oXugaHus)
(M) s b aa g V) Jaadill Gy

(nnnn DT X77) 1o

Prepinac zap./vyp. (pohotovostni spotieba el. energie)

Strem slaet til/fra (standby-strem slaet til)

Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja (struja u nacinu pripravnosti je uklju¢ena)
Be-/kikapcsolas (készenléti dramelldtas bekapcsolva)

Zasilanie wt./wyt. (zasilanie w trybie czuwania)

Alimentacao ligada/desligada (com corrente de espera)

Alimentare pornitd/opritd (curent standby pornit)

Zapnutie/vypnutie (pohotovostny prud zapnuty)

Vklop/izklop napajanja (tok za stanje pripravljenosti je vklopljen)
Virta paalle/pois (valmiusvirta paalld)

Strom pa/av (standby-strom pa)

Evepyomoinon/amevepyomnoinon (evepyd pevpa avapovic)
BrtouBaHe/13KtouBaHe Ha 3axpaHBaHETO (BKIIOYEH TOK B PEXKVIM Ha FOTOBHOCT)
BknioueHune/BbIKIlOUEHWE NUTAHUA (C TOKOM B peXKUMe OXKnAaHUA)
(d.miu]\ a8 dlaxiuy) JI,_G) i) Calay)/ Sl =T ‘__,J

(7vo1n nainnn 0aT) '/M7won
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[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenska]l
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[f:=1]

[nmay]

[Cestinal
[Dansk]
[Hrvatski]
[Magyar]
[Polski]
[Portugués]
[Romana]
[Slovencinal
[Slovens¢inal
[Suomi]
[Svenskal
[ENAnVIKd]
[Bbnrapcku]
[Pycckun]
[f:21]

[nmay]

Pfepinac (zap./vyp. stisknutim)

Knap (Skub for at sla til/Skub for at sla fra)
Prekidac (ukljucivanje/iskljucivanje)
Kapcsolo (be/ki)

Przefacznik (wcisniety/odcisniety)
Interruptor (Premir-On/Premir-Off)
Comutator (impins-pornit/impins-oprit)
Spina¢ (zapnutie/vypnutie)

Stikalo (pritisk za vklop/pritisk za izklop)
Kytkin (paina paalle/paina pois)

Brytare (Tryck Pa/Av)

Alakémtng (Push-On/Push-Off)
MpeBKkniouBaTen (HaTNCKaHe/U3KOYBaHe)
Mepekntoyatenb (HaxkaTb/0TNYCTUTD)
(onoial) Galiy/dans e Lazaall) #lidall
(1227-no'nT/MwoNnY-no'NT) ANN

Tepelné riziko

Varmefare

Opasnost od prekomjerne topline
Hémérsékleti veszély

Zagrozenie termiczne

Perigo de calor

Pericol de incélzire
Nebezpecenstvo vysokych teplot
Nevarnost zaradi pregrevanja
Lampdvaara

Varmefara

Kivbuvog Beppdtnrag

OnacHocT OT ropeLymHa
OcTtopoxHo. [opAvas noBepxHOCTb
5yl all Hlas

Din N1do

Zapnuto/vypnuto (bez pohotovostni spotieby el. energie)

Strem slaet/fra (ikke standby-strgm)

Napajanje uklju¢eno/isklju¢eno (nema struje u nacinu pripravnosti)
Be-/kikapcsolas (nincs készenléti aram)

Zasilanie wh./wyt. (brak pradu w stanie czuwania)

Alimentacdo ligada/desligada (sem corrente de espera)
Pornire/oprire alimentare (fara curent in standby)
Zapnutie/vypnutie (bez pohotovostného pradu)

Napajanje je vklopljeno/izklopljeno (ni toka za stanje pripravljenosti)
Virta paalle/pois (ei valmiusvirtaa)

Strom pa/av (ingen standby-strom)
Evepyomoinon/Anevepyomnoinon (xwpig peva avapovig)
BkniousaHe/uskniousaHe (6e3 TOK B peXXu1M Ha FOTOBHOCT)

MuTaHne BKNOUEHO/BbIKNIOUEHO (6€3 TOKa B pexnme oXnaaHns)
(Saniu¥) gy (B LS a5 V) drelil) i)/ Jalil) a5 (B

(namnn paT X77) 'an/nven

Tepelné riziko

Varmefare

Opasnost od prekomjerne topline
Hémérsékleti veszély

Zagrozenie termiczne

Perigo de calor

Pericol de incalzire
Nebezpecenstvo vysokych teplot
Nevarnost zaradi pregrevanja
Lampdovaara

Vérmefara

Kivbuvog Beppdtnrag

OnacHOCT OT ropeLynHa
OcTopoxHo. lopAyan NoBepxHOCTb
5all e

Din N1do
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Zafizeni tfidy Il

Class Il-udstyr

Oprema klase Il

II. kateg6ridju berendezés
Sprzet klasy Il
Equipamento de classe Il
Echipament clasa Il
Zariadenie Triedy Il
Oprema razreda Il
Luokan Il laite

Klass ll-utrustning
E€omAiopdc katnyopiag I
O6opyaBaHe oT Knac Il
O6opynoBaHue Knacca Il
A 2l Clana

Il a10 Ty

Symbol DC

DC-symbol

Simbol DC

DC szimbdlum

Symbol DC

Simbolo DC

Simbol c.c.

Symbol DC

Simbol za enosmerni tok
DC-symboli

DC-symbol

Z0ppoho DC

CrMBON 3a NOCTOSIHEH TOK
C/MBON MOCTOSHHOIO TOKa
DC 3

DC o

Oznacuje zafizeni tfidy Il

Angiver, at dette er Class ll-udstyr

Oznacava da je ovo oprema klase Il

Azt jelzi, hogy ez egy II. kategdriadju berendezés
Wskazuje, ze jest to sprzet klasy Il

Indica que este é um equipamento de Classe Il
Indicd faptul ca acesta este un echipament clasa Il
Oznacuje, ze ide o zariadenie Triedy ||

Oznacuje, da je to oprema razreda Il

lImoittaa, ettd tama on luokan Il laite

Indikerar att detta ar klass Il-utrustning
YmoSeIkvUEL OTI TIPOKELTAL yia EOTTAIOUO KaTnyopiag Il
MocouBa, ye ToBa e obopyaBaHe ot Knac Il
YKa3biBaeT, uTo 370 obopyaoBaHue Knacca Il

Tl A e ilaea ol o Iyl

11210 TI'Y INTY |"'¥n

Oznacuje stejnosmérny proud
Angiver direkte strom
Oznacava istosmjernu struju
Kozvetlen dramot jelent
Oznacza prad staty

Indica corrente continua
Indica curent continuu
Oznacuje jednosmerny prud
Oznacuje enosmerni tok
Osoittaa tasavirtaa

Indikerar likstrom
YmodelkvUel ouvexég pelpa
lNoka3Ba NOCTOAHEH TOK
0O603HayaeT NOCTOAHHbIN TOK
il Ll )

AW DAT |"'XN
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Polarita DC

DC-polaritet

DC polaritet

DC-polaritas

Biegunowos$¢ DC

Polaridade DC

Polaritate c.c.

Polarita DC

Polarnost enosmernega toka
Tasavirran napaisuus
DC-polaritet

MoAikotnta DC

MonApHOCT Ha NOCTOAHEH TOK
MonApHOCTb MOCTOAHHOIO TOKa
DC auki

DC niavip

Elektrostatické riziko

Elektrostatiske forholdsregler
Mjera opreza za elektrostatiku
Elektrosztatikus ovintézkedés

Ostrzezenie o tadunkach elektrostatycznych

Precaucao eletrostatica

Masuri de precautie privind electricitatea statica
Elektrostatické bezpecnostné opatrenie
Previdnostni ukrepi glede elektrostati¢ne razelektritve

Sahkdostaattinen varoitus

Forsiktighetsatgard gallande elektrostatiska laddningar

HAekTpOOTATIKN TTPOPUAAEN

MpennasHy MepKU CpelLly CTaTUYHO eNEKTPUYECTBO

OcTtopoxHo! CTaTuyeckoe 311eKTpUYecTBo

LU el 56 e A1) ke jaY)

'0VONLFTIR NIN'NT 'WXNN

Oznacuje polaritu sitové zastrcky

Angiver polaritet pa stromstik

Oznacava polaritet utikaca za napajanje

A tdpcsatlakozo polaritasat jelzi

Wskazuje biegunowos¢ wtyczki zasilania

Indica a polaridade do interruptor de corrente
Indica polaritatea fisei cablului de alimentare
Oznacuje polaritu zastreky

Oznacuje polarnost napajalnega vtica

Nayttaa virtapistokkeen napaisuuden

Indikerar stromkontaktens polaritet

Ymo&elkvUel TNV TOAIKOTNTA Tou BUopaTog Tpogodoaiag
Moka3Ba MONAPHOCTTa Ha 3aXPaHBaLLVA LWencen
YKa3blBaeT NONAPHOCTb Pa3bema dNeKTPONUTaHNA
A 8 Al ) s

7nUNN VPN NIMDIR DX |'xn

Nevystavujte zafizeni statické elektfiné

Undga at pafere maskinen statisk elektricitet

Izbjegavajte primjenu stati¢kog elektriciteta na uredaj

Kerulje a statikus elektromossagot a késziiléknél

Unika¢ naktadania na maszyne tadunkéw elektrostatycznych

Evite aplicar eletricidade estatica na maquina

Evitati aplicarea de electricitate statica la aparat

Zabrante posobeniu statickej elektriny na zariadenie

Izogibajte se uporabi stati¢ne elektrike na napravi.

Valta altistamasta konetta staattiselle sahkolle

Undvik att applicera statisk elektricitet pa maskinen

ATIOQUYETE TNV EQAPUOYH OTATIKOU NAEKTPIOUOU OTN CUCKEUN
M3bareaiiTe fa npunaraTe CTaTMYHO €N1EKTPUYECTBO KbM MallHaTa
He ponyckaiiTe BbIpabOTKM CTaTUYECKOrO S/IEKTPUYECTBa annapaTom
ALl ey Sl Sleadl (s 25 cains
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